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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2025/...
av den ...

om Europeiska sjosikerhetsbyran

och om upphévande av forordning (EG) nr 1406/2002

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C, C/2023/873, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/873/0j.

2 Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2024 (EUT C, C/2025/1026, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1026/0j) och radets standpunkt vid forsta behandlingen
av den 13 oktober 2025 (&nnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av
den ... (dnnu inte offentliggjord 1 EUT).
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av foljande skal:

(1

)

Ett antal olika lagstiftningsatgédrder har antagits av unionen for att forbattra sjosakerheten
och sjofartsskyddet, frimja héllbarheten, inbegripet genom att férhindra fororeningar, och
minska koldioxidutsldppen fran sjofarten samt underlitta informationsutbytet och
digitaliseringen av sjofartssektorn. For att sddana lagstiftningsatgérder ska vara
dndamaélsenliga méste de tillimpas korrekt och enhetligt i hela unionen for att sékerstilla
likvardiga forutsattningar, minska den snedvridning av konkurrensen som foljer av de
ekonomiska fordelar som fartyg som inte uppfyller normerna atnjuter och gynna

kvalitativa fartygsoperatdrer.

For att uppné dessa mal krévs ett omfattande tekniskt arbete under ledning av ett
specialiserat organ. Av denna anledning var det nddvandigt att, som en del av de dtgirder
som faststélls i kommissionens meddelande av den 6 december 2000 om en andra omging
gemenskapsatgirder avseende sjosdkerhet till f6ljd av oljetankfartyget Erikas forlisning,
inom den befintliga institutionella ramen och med respekt for medlemsstaternas ansvar och
rittigheter som flagg-, hamn- och kuststater, inrétta en europeisk byré for att sdkerstélla att
sjosdkerheten och arbetet for att forhindra fororeningar fran fartyg ligger pa en hog,

enhetlig och andamalsenlig niva.
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3) Genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1406/20023 inrittades
Europeiska sjosikerhetsbyran (byrdn) for att bistd kommissionen och medlemsstaterna
med det faktiska genomforandet pa unionsniva av lagstiftningen pa omradena for
sjosdkerhet och forhindrande av férorening, genom ldmpliga besok 1 medlemsstaterna for
att overvaka relevant lagstiftning och, pé begiran av medlemsstaterna, med deras samtycke

och i enlighet med deras behov, tillhandahélla utbildning och kapacitetsuppbyggnad.

4) Efter inrdttandet av byrdn 2002 har unionslagstiftningen pa omradena sjosdkerhet,
sjofartsskydd, héllbarhet och forhindrande av féroreningar utvidgats avsevart, vilket har

resulterat i fem dndringar av byrans mandat.

3 Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om
inrdttande av en europeisk sjosidkerhetsbyrd (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1406/0j).
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)

Sedan 2013 har byran fortsatt att avsevirt utdka sina uppgifter genom arbete med relevanta
tillaggsuppgifter som foreskrivs i artikel 2a i forordning (EG) nr 1406/2002 och genom
kommissionens och medlemsstaternas begéranden om tekniskt bistdnd, sirskilt nir det
géller minskning av koldioxidutslédpp och digitalisering av sjofartssektorn. Dessutom har
dndringar av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG#, 2009/16/EG?,
2009/18/EG® och 2009/21/EG7 haft en direkt inverkan p& byrans uppgifter. I dessa direktiv
foreskrivs sarskilt att byran ska utfora uppgifter som ror fororeningar fororsakade av
fartyg, systemet for hamnstatskontroll pa unionsniva, medlemsstaternas verksamhet 1
samband med utredningar av sjdolyckor i unionens vatten och medlemsstaternas

skyldigheter som flaggstater.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om kontroll
av efterlevnaden av internationella normer om fororening fran fartyg och om inférande av
administrativa sanktioner for fororeningsbrott (EUT L 255, 30.9.2005, s. 11,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/35/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om
hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/16/0j).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/18/EG av den 23 april 2009 om grundldggande
principer for utredning av olyckor 1 sjétransportsektorn och om éndring av rédets

direktiv 1999/35/EG och Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG (EUT L 131,
28.5.2009, s. 114, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/18/0j).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/21/EG av den 23 april 2009 om fullgérande av
flaggstatsforpliktelser (EUT L 131, 28.5.2009,

s. 132, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/21/0j).
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(6)

(7

(8)

Dessutom behover byrans styrning anpassas till Europaparlamentets, Europeiska unionens
rads och Europeiska kommissionens gemensamma uttalande fran 2012 om
decentraliserade byréer (det gemensamma uttalandet och den gemensamma ansatsen) och

kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/7158.

P& grund av att 4ndringarna ir védsentliga dr det 1ampligt att upphéva forordning (EG)

nr 1406/2002 och ersitta den med en ny réttsakt.

Byran inréttades ursprungligen for att bidra till en hog sjosidkerhetsniva i hela unionen och
samtidigt till att forhindra fororeningar fran fartyg och senare dven fran olje- och
gasanlidggningar. Aven om dessa mal stirktes ytterligare genom att dven frimjande av
sjofartsskydd lades till har byrans fokus under de senaste &ren varit att stodja utvecklingen
av regelverk for att minska koldioxidutsldapp och digitalisera sjofarten. Det ar darfor
lampligt att dessa omraden laggs till i byrans dvergripande mélsittningar, sé att den kan
bidra till malen for den grona och den digitala omstéllningen av branschen. P4 samma sétt
motiverar byrans avgorande roll ndr det géller att tillhandahélla en maritim lagesbild,
genom satellitbilder och anvidndning av fjirrstyrda luftfartygssystem, att detta laggs till

som ett relevant Overgripande mél for byran.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med
rambudgetforordning for de organ som inréttats enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget
och som avses 1 artikel 70 1 Europaparlamentets och radets férordning

(EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).
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©)

(10)

(11)

Dessa mél bor indikera de omréden inom vilka byran ska tillhandahélla kommissionen och
medlemsstaterna tekniskt och operativt bistand for att genomfora unionens politik pé

sj0fartsomradet.

For att dessa mal ska kunna uppnas pa ett korrekt sitt ar det [ampligt att byran utfor
sarskilda uppgifter pd omradena sjosékerhet, miljoméssig héllbarhet, minskning av
koldioxidutslapp i sjofartssektorn, sjofartsskydd och cybersidkerhet, sjodvervakning och
kriser till havs samt frimjande av digitalisering och underlittande av datautbyte pa
sjofartsomradet. For att fokusera pa sarskilda utmaningar och for att sdkerstilla
kostnadseffektivitet for de uppgifter som byran utfor bor byrans styrelse (styrelsen) ha ritt

att prioritera vissa uppgifter och verksamheter i byréns arliga och flerariga planering.

Utover de specifika uppgifterna bor byrén, pa begiran av kommissionen eller
medlemsstaterna, tillhandahalla 6vergripande tekniskt bistand for att genomfora uppgifter
som omfattas av byrans behdrighet och mél och som hérror fran framtida behov och
utveckling pa unionsniva. Nér beslut fattas om huruvida dessa uppgifter ska ingé i byrans
samlade programdokument som en del av byrans arliga eller flerdriga arbetsprogram bor
styrelsen beakta tillgéngliga personalresurser och ekonomiska resurser. Detta &r
nodvindigt for att sdkerstélla att vissa uppgifter som utgor byrans kiarnverksamhet vid

behov kan prioriteras.
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(12) Byrén har ledande teknisk sakkunskap inom sina behorighetsomriden och bor dérfor pa
medlemsstaternas begiran, med deras samtycke och i enlighet med deras behov hjélpa
medlemsstaterna med utbildning och kapacitetsuppbyggnad och anvénda de tekniskt mest

avancerade verktygen for att genomfora denna utbildning och kapacitetsuppbyggnad.

(13) Byrans tekniska sakkunskap bor utvecklas ytterligare genom forskning pé sjofartsomradet
och deltagande i relevant unionsverksamhet pa detta omrade. Byran bor i ndra samarbete
med styrelsen, och pa ett proaktivt sétt, bidra till mélen att forbéttra sjosidkerhet och
sjofartsskydd, minska koldioxidutsldppen inom sjéfarten och forhindra féroreningar fran
fartyg. I det avseendet skulle byrdn kunna foresla kommissionen relevanta icke-bindande
végledningar, rekommendationer eller handbocker for att hjdlpa kommissionen,

medlemsstaterna eller sjofartsbranschen att uppnéd dessa mal.
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(14) Nir det géller sjosdkerhet bor byrén utveckla en proaktiv strategi for att faststélla
sakerhetsrisker och sékerhetsutmaningar. Pa grundval hdrav bor byran vart tredje ar ldmna
in en rapport till kommissionen om framstegen nir det giller sjosékerhet. Byran bor
dessutom fortsétta att bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av
relevanta unionsréttsakter, sarskilt nir det géller flagg- och hamnstatsskyldigheter,
sjosdkerhetsutredningar, sikerhet pa passagerarfartyg, erkdnda organisationer enligt
definitionen i artikel 2 e i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009°
(erkdnda organisationer) och marin utrustning. Med tanke pa att sjosidkerheten &r 1 stindig
utveckling skulle byrén, efter forhandsgodkidnnande fran styrelsen och utan att det paverkar
medlemsstaternas befogenheter pa dessa omraden, kunna bistd kommissionen och
medlemsstaterna inom framvéxande omraden med anknytning till sjosékerhet. Det dr ocksé
viktigt att samla in ytterligare statistik om utbildning och certifiering av sjofolk och, pa
styrelsens begdran, om genomforandet av relevanta internationella konventioner om
sjofolks arbets- och levnadsvillkor ombord, inbegripet i forekommande fall 2006 érs
sj0arbetskonvention, i syfte att bidra till att gora sjofartsyrket mer attraktivt och utarbeta
lampliga strategiska atgérder for att rekrytera och behélla sjéfolk i tjinst. For att undvika
dubbelarbete bor sirskild uppmérksamhet 4gnas at det arbete som redan utfors av relevanta

internationella organisationer.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 391/2009 om gemensamma regler och
standarder for organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg (EUT L
131, 28.5.2009, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/391/0j).
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(15)

Sedan den senaste betydande dndringen av forordning (EG) nr 1406/2002 2013 har det
skett en betydande utveckling av lagstiftningen inom sjofartssektorn i fraga om hallbarhet,
sasom forhindrande av och insatser mot féroreningar, miljoskydd och minskade
koldioxidutslapp. Utover de uppgifter som hittills ingatt i byrans mandat, sdsom
forhindrande av fororeningar fran fartyg och fran olje- och gasanldggningar, frimst genom
anviandningen av CleanSeaNet, som inrittades genom direktiv 2005/35/EG, bor byran
fortsitta att bistd kommissionen 1 genomforandet av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2019/8831%. Denna uppgift bér &terspeglas i byréns uppdaterade mandat.
Dessutom finns det ett 6kat behov av att byrén fortsitter att bistd vid genomforandet av de
sjofartsrelaterade delarna av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG!! och
(EU) 2016/802'2. Byran bor vart tredje ér ldgga fram en rapport om de framsteg som gjorts
nér det giller genomforandet av dessa direktiv. Med tanke pé att sjofartssektorn &r i stindig
utveckling skulle byran, efter forhandsgodkénnande fran styrelsen och utan att det paverkar
medlemsstaternas befogenheter pa dessa omraden, kunna bistd kommissionen och
medlemsstaterna inom framvéxande omraden med anknytning till miljoskydd och

luftféroreningar.

10

11

12

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn f6r avlamning av avfall fran fartyg, om éndring av

direktiv 2010/65/EU och upphévande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, s. 116,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av
en ram for gemenskapens atgirder pd havsmiljopolitikens omrade (ramdirektiv om en marin
strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska
svavelhalten i vissa flytande brénslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).
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(16)

(17)

Inom ramen for byrans bistand till kommissionen och medlemsstaterna vid genomforandet
av direktiv 2008/56/EG bor byrén, nér sa dr lampligt, bedriva ytterligare forskning i fragor
som ror uppnaendet av god miljostatus i marina vatten, spill av plastpellets och utstralat

undervattensbuller.

Niér det giller minskning av koldioxidutsldpp inom sjofartssektorn arbetar Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) for att begrénsa de globala utsldppen fran sjofarten och detta
bor uppmuntras, bland annat genom ett skyndsamt genomforande av IMO:s reviderade
strategi for minskning av vixthusgasutsldppen fran fartyg, som antogs 2023. Pa unionsniva
har en uppséttning strategier och réttsakter utvecklats for att stoddja minskningen av
koldioxidutslapp och ytterligare fradmja sjofartssektorns hallbarhet, vilket sérskilt
aterspeglas 1 den europeiska grona given som faststilldes i kommissionens meddelande av
den 11 december 2019, 1 Strategin for hdllbar och smart mobilitet — att sditta EU-
transporterna pd rdtt spdr for framtiden som faststdlldes i kommissionens meddelande av
den 9 december 2020, i 55 %-paketet som faststdlldes i kommissionens meddelande av den
14 juli 2021 med titeln 55 %-paketet ("’Fit for 55”): na EU:s klimatmdl 2030 for
klimatneutralitet, och 1 nollféroreningsstrategin som faststilldes i kommissionens
meddelande av den 12 maj 2021 med titeln Vigen till en frisk planet for alla, EU-
handlingsplan: Med sikte pad nollférorening av luft, vatten och mark. Behovet av att
minska utsldppen av vaxthusgaser fran sjofartssektorn bor darfor aterspeglas i byréns

mandat.
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(18)

Byrén bor, samtidigt som den bor fortsétta att bistd kommissionen och medlemsstaterna i
genomforandet av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/75713, dven bista i
genomforandet av de nya regleringsatgérder som syftar till att minska koldioxidutsldppen
inom sjofartssektorn och som hérror fran 55 %-paketet, sdsom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2023/1805'* och de sjofartsrelaterade delarna av
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG'S. Sidant bistdnd inbegriper
overvakning av och rapportering om effekterna av EU:s utslappshandelssystem enligt
forordning (EU) 2015/757 och forordning (EU) 2023/1805 pa hamntrafik, undvikande av
hamnar och trafikomstillning till omlastningshamnar i tredjelénder, pa bekostnad av
hamnar 1 unionen. Byran bor fortsdtta att vara ledande nér det giller sakkunskap pa
unionsniva for att bistd i sjofartssektorns omstéllning till fornybara och koldioxidsnéla
brinslen genom att bedriva forskning som é&r relevant for genomforandet och utvecklingen
av unionsréttsakter om inférande och anvindning av hallbara alternativa energikallor for
fartyg, sdsom utsléppsfri teknik, landstromsforsorjning eller vindassisterad framdrivning
enligt definitionen 1 férordning (EU) 2023/1805, eller solassisterad framdrivning, och nér
det géller anvindning av l0sningar for energieffektivitet, sdsom hastighetsoptimering. For
att 6vervaka framstegen nir det géller att minska koldioxidutslappen i sjofartssektorn bor
byran vart tredje ar rapportera till kommissionen om insatserna for att minska
vaxthusgasutslédppen, inbegripet eventuella rekommendationer som den kan ha i det

avseendet.

13

14

15

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2015/757 av den 29 april 2015 om
overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutsldpp fran sjotransporter och om
andring av direktiv 2009/16/EG (EUT L 123, 19.5.2015, s. 55,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1805 av den 13 september 2023 om
anvandning av fornybara och koldioxidsnala bréanslen for sjétransport och om éndring av
direktiv 2009/16/EG (EUT L 234, 22.9.2023, s. 48,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen och om éndring av ridets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(19) Pa omrédet sjofartsskydd bor byran fortsétta att tillhandahélla tekniskt bistand till de
inspektioner som kommissionen utfor inom ramen for Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 725/200416. Med tanke p4 att antalet cybersikerhetsincidenter inom
sjofartssektorn har 6kat avsevart under de senaste aren bor byrén stddja unionens insatser
for att forebygga cybersdkerhetsincidenter och 6ka cyberresiliensen inom sjofartssektorn
genom att underlitta utbytet av bésta praxis och information om cybersékerhetsincidenter

mellan medlemsstaterna.

16 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om

forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanldggningar (EUT L 129, 29.4.2004, s. 6,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/725/0j).
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(20) Byrén bor fortsétta att driva det dvervaknings- och informationssystem for fartyg som
inrdttats genom Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG'7, samt andra system
som ligger till grund for upprittandet av en maritim ldgesbild. I det avseendet bor byrén
fortsatta att spela en viktig roll i férvaltningen av sjoovervakningen i Copernicus
sakerhetstjanst inom styrnings- och finansieringsramen for Copernicusprogrammet som
inrdttades genom Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/696'8
(Copernicusprogrammet) och fortsétta att anvanda tillgénglig senaste teknik, sdsom
fjarrstyrda luftfartygssystem som ger medlemsstaterna och andra unionsorgan ett
anvindbart verktyg for Overgripande och operativ dvervakning. Utover dessa tjidnster har
byran visat sin strategiska roll nér det galler att tillhandahélla en maritim lagesbild under
olika kriser, sdsom covid-19-krisen och Rysslands anfallskrig mot Ukraina. Till foljd harav
bor byran driva ett centrum som dr Oppet dygnet runt alla veckans dagar for att bista

kommissionen och medlemsstaterna i sddana nddsituationer.

17 Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inréttande av

ett dvervaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om upphédvande
av radets direktiv 93/75/EEG (EGT L 208, 5.8.2002, s. 10,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/0j).

18 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om
inrdttande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyra och om
upphédvande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014
och beslut nr 541/2014/EU (EUT L 170, 12/05/2021, s. 69, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).
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1)

(22)

Unionen star infor nya geopolitiska utmaningar som leder till ytterligare hot mot
sjosdkerheten och den marina miljon. Byrans befintliga kapacitet att tillhandahéalla en
maritim lagesbild, inbegripet 6vervakning av fartygsrorelser, bor stodja
kustmedlemsstaterna genom bland annat 6vervakning av och underréttelse om missténkta
omlastningar mellan fartyg och incidenter dir det fartygsburna automatiska
identifieringssystemet (AIS) olagligen manipuleras, stings av eller pa annat sétt
avaktiveras samt underlédttande av informationsutbyte med hjélp av unionens system for
informationsutbyte inom sjofarten (SafeSeaNet) som inrdttades genom direktiv
2002/59/EG och som gor det mojligt att ta emot, lagra, himta och utbyta information nér
det géller sjosdkerhet, hamn- och sjofartsskydd, skydd av den marina miljon samt
effektiviteten i sjotrafiken och sjofarten. Detta skulle hjdlpa kustmedlemsstaterna att
hantera de utmaningar som orsakas av skuggflottan, enligt definitionen i IMO:s

forsamlings resolution A.1192(33) som antogs den 6 december 2023.

Inom ramen for byréns uppgift att tillhandahalla data for en maritim lagesbild och for
analys bor byrdn bistd medlemsstaterna, kommissionen och andra unionsorgan, beroende
pa vad som ar lampligt, 1 6vervakningen av fartygsrorelser, inbegripet for fartyg som
anvéinder teknik med avancerad automatisering, och faror for sjofarten. Sddana faror for
sjofarten, som ocksa kan ha en miljopaverkan, kan till exempel omfatta containrar som

forlorats och driver till havs samt storre bitar av forlorade eller kasserade fiskeredskap.
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(23)

(24)

Digitaliseringen av data dr en naturlig del av den tekniska utvecklingen nir det géller
datainsamling och datadverforing, och syftar till att bidra till kostnadsbesparingar och
effektiv anvdandning av méinskliga resurser. Anvéndning av autonoma ytfartyg till sjoss
(MASS, Maritime Autonomous Surface Ships) och den dértill horande digitala och tekniska
utvecklingen ger ett brett spektrum av nya mdjligheter nér det giller datainsamling och
styrning av integrerade system. Detta skapar mdjligheter for potentiell digitalisering,
automatisering och standardisering av flera processer, vilket skulle bidra till arbetet med
sjofartens sdkerhet, skydd, héllbarhet och effektivitet, inklusive dvervakningsmekanismer,
pa unionsnivad och samtidigt minska den administrativa bordan for medlemsstaterna. I det
avseendet bor byrén bland annat underlétta och frimja anvéndning av elektroniska
certifikat, insamling, registrering och utvirdering av tekniska data samt systematiskt
utnyttjande av befintliga databaser, inklusive korsbefruktning av dem genom anvéndning
av innovativa it-verktyg och verktyg for artificiell intelligens. Byran skulle dven kunna
bidra till sjéfartsomradet 1 det gemensamma europeiska dataomradet for mobilitet, i syfte
att minska den administrativa bordan for medlemsstaterna. I det arbetet bor byrédn ta
hénsyn till att alla verktyg eller system behdver vara anvéndarvinliga och driftskompatibla
med befintliga tekniska losningar for att inte skapa onddiga kostnader for medlemsstaterna

eller industrin.

For att byran ska kunna utfora sina uppgifter pa vederborligt sitt, dr det lampligt att dess
tjinstemin besoker medlemsstaterna for att dvervaka att unionens system for sjosékerhet
och forhindrande av fororeningar fran fartyg fungerar vil. Byrén bor ocksd utfora

inspektioner for att bistd kommissionen i beddmningen av det faktiska genomforandet av

unionsréatten.
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(25)

(26)

For att bidra till relevant arbete i de tekniska arbetsgrupper som inrdttats inom ramen for
IMO, Internationella arbetsorganisationen (ILO) och det i Paris ingdngna
samforstandsavtalet om hamnstatskontroll, som undertecknades i Paris den 26 januari 1982
(Paris MoU), bor kommissionen och medlemsstaterna ha mojlighet att begira tekniskt
bistand avseende frdgor inom unionens befogenhet. P4 samma sdtt kan kommissionen
ocksa behova tekniskt bistdnd frén byran {or att stodja tredjelédnder pa sjofartsomréadet,
sarskilt ndr det giller kapacitetsuppbyggnad och forhindrande av och insatser mot
fororeningar. Stdd till tredjeldnder bor 6verviagas med hinsyn till de tillgangliga
personalresurserna och ekonomiska resurserna och bor inte paverka byrans prioriteringar

negativt.

Nationella myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter dr ansvariga for en ldng rad
uppgifter, sdsom sjosédkerhet, sjofartsskydd, sok- och riddningsinsatser, granskontroll,
fiskerikontroll, tullkontroll, allmén brottsbekdmpning och miljoskydd. I enlighet med
framfor allt EU:s reviderade strategi for sjofartsskydd och dess handlingsplan som
godkindes av radet den 24 oktober 2023, bor byran, Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran (Frontex), som inrédttades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/1896'°, och Europeiska fiskerikontrollbyran (EFCA), som inrittades
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/47320, dérfor, inom ramen for
sina respektive mandat, stirka sitt samarbete savil med varandra som med de nationella
myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter, till exempel genom European
Coastguard Functions Forum (ECGFF), for att 6ka kunskaperna om den maritima

lagesbilden och stddja konsekventa och kostnadseffektiva atgarder.

19

20

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om
den europeiska grins- och kustbevakningen och om upphévande av forordningarna (EU) nr
1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/473 av den 19 mars 2019 om
Europeiska fiskerikontrollbyran (EUT L 83, 25.3.2019, s. 18,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/473/0j).
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(27)

(28)

(29)

GenomfGrandet av denna forordning bor inte paverka fordelningen av befogenheter mellan
unionen och medlemsstaterna eller medlemsstaternas skyldigheter enligt internationella
konventioner, sdisom Forenta nationernas havsréttskonvention (Unclos), IMO-konventioner
sasom den internationella konventionen om sékerheten for manniskoliv till sjoss (Solas),
den internationella sjordddningskonventionen (SAR-konventionen), den internationella
konventionen till forhindrande av fororening fran fartyg (Marpol) och den internationella
konventionen angaende normer for sj6folks utbildning, certifiering och vakthallning

(STCW-koden), samt andra relevanta internationella sjofartsinstrument.

For att effektivisera beslutsprocessen inom byrdn bor en effektiv och dandamalsenlig
styrningsstruktur inrdttas. For detta &ndamal bor medlemsstaterna och kommissionen vara
foretrddda i en styrelse med nddvéndiga befogenheter, inbegripet befogenhet att faststélla
budgeten och godkédnna det samlade programdokumentet. Styrelsen bor ge allmdnna och
strategiska riktlinjer for byrans verksamhet och narmare delta i dvervakningen av byrans
verksamhet, fOr att forbattra tillsynen av den administrativa forvaltningen och
budgetforvaltningen. Styrelsen bor kunna inrétta rddgivande grupper eller arbetsgrupper
med uppgift att pd lampligt sitt forbereda styrelsens sammantraden och stddja dess
beslutsprocess samt folja upp och genomfora dess beslut. Byran bor ledas av en

verkstillande direktor.

For att sdkerstélla insyn 1 styrelsens beslut skulle foretradare for berorda sektorer kunna
ndrvara vid delar av dess sammantriaden, dock utan rostritt. Foretrddarna for de olika
intressenterna bor utses av kommissionen pa grundval av deras representativitet pa

unionsniva.
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(30)

€2))

For att kunna fullgdra sina uppgifter pa ett korrekt sétt bor byran ha stallning som juridisk
person och ha en egen budget, som till storsta delen finansieras genom ett bidrag fran
unionen och genom avgifter som betalas av tredjeldnder eller andra enheter. Byrans
oberoende och opartiskhet far inte d&ventyras genom ekonomiska bidrag som den mottar av
medlemsstater eller tredjeldnder. For att sdkerstélla att byran agerar sjadlvstindigt i sin
dagliga verksamhet och i de yttranden, rekommendationer och beslut som den utfardar bor
det rdda insyn 1 byrans organisation och byréans verkstillande direktor bor béra det fulla
ansvaret for byrdn. Byrans personal bor vara oberoende och ha savil kortvariga som
langvariga anstédllningsavtal, for att bevara kunskap och sdkerstilla en fortlopande
verksamhet 1 organisationen, samtidigt som ett nddvéndigt och padgaende utbyte av
sakkunskap med sjofartssektorn bibehalls. Byrans utgifter bor omfatta kostnader {or

personal, forvaltning, infrastruktur och drift.

Nar det géller forebyggande och hantering av intressekonflikter dr det mycket viktigt att
byran agerar opartiskt, visar integritet och faststiller hoga yrkesmassiga standarder. Det
bor aldrig finnas nagra legitima skil att misstdnka att beslut kan pdverkas av intressen som
star 1 strid med byréns roll som ett organ som betjédnar unionen som helhet eller av privata
intressen eller anknytningar till nagon styrelseledamot som kan, eller skulle kunna, skapa
en konflikt med ett korrekt utférande av den berorda personens officiella uppgifter.

Styrelsen bor dérfor anta och offentliggéra omfattande regler om intressekonflikter.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Ett vidare strategiskt perspektiv pd byrdns verksamhet skulle gora det ldttare att planera
och forvalta dess resurser pa ett mer andamalsenligt sdtt och skulle bidra till resultat av
hogre kvalitet. En sadan ansats bekriftas och forstiarks genom delegerad forordning (EU)
2019/715. Styrelsen bor darfor anta och regelbundet uppdatera ett samlat
programdokument som innehéller de arliga och flerariga arbetsprogrammen, efter lampligt

samrad med berorda intressenter.

Nér byran uppmanas att utféra en ny uppgift for vilken byran i enlighet med sitt mandat
maste overvdga och analysera de resursmissiga konsekvenserna i fraga om sin personal
och budget, bor styrelsen inkludera sédana uppgifter i det samlade programdokumentet
forst efter en sddan analys. Denna analys bor identifiera de resurser som kravs for att byran
ska kunna utfora dessa nya uppgifter och huruvida byrdns befintliga uppgifter paverkas

negativt eller om de bér omorienteras.

Byran bor ha tillrackliga resurser for att kunna utfora sina uppgifter och beviljas en
autonom budget. Den bor huvudsakligen finansieras genom ett bidrag fran unionens
allmédnna budget. Unionens budgetforfarande bor tillimpas pd unionens bidrag och varje
annan subvention som belastar unionens allmidnna budget. Revisionen av rdkenskaperna

bor goras av Europeiska revisionsrétten.

For att gora finansiella besparingar bor byran, nér sa ar lampligt, bedriva ett nira samarbete
med unionens dvriga institutioner, organ och byraer, sarskilt med dem som har sitt site i

samma medlemsstat.
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(36)

(37)

I takt med att allt fler decentraliserade organ har inrédttats pa senare ar har insynen i och
kontrollen av forvaltningen av unionsanslagen till dem forbéttrats, sirskilt nér det giller
budgetering av avgifter, finansiell kontroll, befogenheter att bevilja ansvarsfrihet,
avsittning till pensionssystemet samt det interna budgetforfarandet (uppforandekod).
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/20132! bor dven tillimpas
fullt ut pd byrén, som ocksa bor ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av

den 25 maj 1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska
gemenskapernas kommission om interna utredningar som utférs av Europeiska byrén for

bedrigeribekdmpning (Olaf)?2.

Eftersom malet for denna forordning, nidmligen att inrétta ett specialiserat organ som kan
bistd kommissionen och medlemsstaterna i den &ndamaélsenliga tillimpningen och det
dndamélsenliga genomforandet av unionsrétten om sjotransport 1 hela unionen, inte 1
tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av det
samarbete som krivs, kan uppnds bittre pa unionsniva, kan unionen anta atgarder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen.

I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna f6rordning inte utover

vad som &r nodvandigt for att uppné detta mal.

21

22

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

EGT L 136, 31.5.1999, s. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/1999/531/0;.
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(38) For att byran ska fungera vil édr det n6dvéndigt att tillimpa vissa principer avseende byréns
styrning for att folja det gemensamma uttalandet och den gemensamma ansatsen, som har

till syfte att harmonisera byraernas verksamhet och forbattra deras resultat.

(39) Denna forordning ar forenlig med de grundldggande rattigheter och de principer som

sarskilt erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

(40) Europeiska sjosdkerhetsbyran, som inrédttades genom forordning (EG) nr 1406/2002,
forblir samma juridiska person och kommer att fortsitta med all sin verksamhet och alla

sina forfaranden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Innehall, tillimpningsomriade och mal

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde
1. Genom denna forordning inrdttas Europeiska sjosidkerhetsbyran (byrdn).

Den byra som inrdttas genom denna forordning ska ersétta och eftertrdda Europeiska

sjosdkerhetsbyrdn som inréttades genom forordning (EG) nr 1406/2002.

2. I denna forordning faststélls 6vergripande regler om byrans uppgifter, funktionssétt och
styrning.
3. Byran ska bistd medlemsstaterna och kommissionen i att &ndamalsenligt tillimpa och

genomfora unionsrétten om sjofart i hela unionen. For detta andamal ska byran samarbeta
med medlemsstaterna och kommissionen och tillhandahélla dem tekniskt, operativt och
vetenskapligt bistdind inom ramen for byrdns mal och uppgifter enligt artikel 2 och kapitlen

II och IIL.

4. Genom att tillhandahalla det bistand som avses i punkt 3 ska byran sérskilt stodja
medlemsstaterna och kommissionen nér det géller att tillimpa relevanta unionsréattsakter
och att bidra till den 6vergripande effektiviteten 1 sjotrafiken och sjofarten 1 enlighet med

denna forordning, i syfte att underlitta uppnaendet av unionens mal pa sjofartsomradet.
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5. Bistind frén byran och de uppgifter som anges i artiklarna 4—11 ska inte paverka

medlemsstaternas rattigheter och skyldigheter.

Artikel 2

Byrdns mal

1. Byréns frimsta méal ska vara att sékerstilla en hog, enhetlig och &ndamélsenlig
sjosdkerhetsniva som syftar till storsta mdjliga minskning av antalet olyckor, en hog,
enhetlig och dndamalsenlig niva av sjofartsskydd, minskade véxthusgasutslépp fran fartyg
och miljomaissig hallbarhet inom sjofartssektorn samt forhindrande av och insatser mot
fororeningar frén fartyg och insatser mot fororeningar av havet som orsakas av olje- och

gasanlidggningar.

2. Byrans ytterligare mél ska vara att stodja digitaliseringen och en minskad administrativ
borda inom sjofartssektorn genom att underlétta elektronisk datadverforing och att stodja
forenkling och tillhandahallande av integrerade system och tjinster for sjodvervakning och

maritim lagesbild till kommissionen och medlemsstaterna.
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Kapitel 11
Byrans uppgifter

Artikel 3
Overgripande tekniskt bistind

1. Byran ska bista kommissionen

a)  vid overvakningen av att relevanta bindande unionsréttsakter som omfattas av byréns
mal faktiskt genomfors, sarskilt genom de besok och inspektioner som avses i

artikel 10,

b) idet forberedande arbetet med att uppdatera och utarbeta relevanta unionsréttsakter
som omfattas av byrans mal, sérskilt i enlighet med utvecklingen av relevant

internationell ratt,

c) 1igenomfOrandet av de 6vriga uppgifter som kommissionen har tilldelats i unionens

lagstiftningsakter som omfattas av byrans maél.
Vid tillimpningen av forsta stycket a far byrén foresld forbattringar for kommissionen.
2. Byran ska i samarbete med medlemsstaterna gora foljande:

a)  Nar s ar lampligt organisera relevant kapacitetsuppbyggnad och utbildning pa

omraden som omfattas av byrans mal och som ingar i medlemsstaternas ansvar.
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b)  Utveckla tekniska l6sningar, inbegripet genom att tillhandahalla relevanta operativa
tjanster, och tillhandahélla tekniskt bistdnd, for att bygga upp nddvéndig nationell
kapacitet for genomforande av relevanta unionsrittsakter som omfattas av byrans

mal.

Vid tillimpningen av forsta stycket a i denna punkt ska byrén inrétta 1amplig kapacitet i
syfte att utveckla, genomfora och samordna utbildningsverksamhet som ér relevant for
byréns mal. Den utbildningsverksamhet som tillhandahalls ska utarbetas i ndra samrad med
medlemsstaterna och kommissionen och godkdnnas av styrelsen i1 enlighet med artikel 17 1
denna forordning, samtidigt som artikel 166 i férdraget om Europeiska unionens

funktionssatt (EUF-fordraget) respekteras fullt ut.

3. Byran ska frimja och underlétta samarbetet mellan medlemsstaterna och mellan
medlemsstaterna och kommissionen vid genomforandet av unionens réttsakter genom att

framja utbyte och spridning av erfarenheter och god praxis.
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Byrén ska pa kommissionens begiran eller pa eget initiativ, med forbehall for styrelsens
forhandsgodkinnande i enlighet med artikel 17, bidra till sj6fartsforskningsverksamhet pa
unionsniva nar det dr nddvandigt for att uppfylla byrans mal. I det avseendet ska byrén
bista kommissionen och medlemsstaterna med att identifiera centrala forskningsteman,
utan att det paverkar annan forskningsverksamhet pa unionsniva, och med att analysera
pagéende och avslutade forskningsprojekt som dr relevanta for byrdns mal. Om sa ar
lampligt ska byrdn, med forbehall {or tillimpliga regler om immateriella rattigheter och
sakerhetsaspekter, sprida resultaten av sin forsknings- och innovationsverksamhet, efter
kommissionens godkénnande, som en del av sitt bidrag till att skapa synergier mellan

forsknings- och innovationsverksamhet inom andra unionsorgan och medlemsstaterna.

Om sa krévs for att byrin ska kunna utfora sina uppgifter fir den genomfora studier, med
deltagande av kommissionen och, i tillimpliga fall, medlemsstaterna genom styrgrupper
for samrad, och, nér sa ar lampligt, arbetsmarknadens parter och branschens foretradare

med sakkunskap i relevanta fragor.

Pé grundval av den forskning och de studier som byran genomfor och erfarenheterna fran
dess egen verksamhet, sérskilt besok och inspektioner, samt utbyte av information och god
praxis med medlemsstaterna och kommissionen, far byran, efter 6verenskommelse med
kommissionen och styrelsen, tillhandahalla relevanta icke-bindande rekommendationer,
vigledningar eller handbdcker for att stodja medlemsstaterna, och i forekommande fall

branschen, i genomforandet av relevanta unionsrittsakter.
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Artikel 4
Uppgifter som ror sjosdkerhet

Byran ska dvervaka framstegen avseende sjofartens sédkerhet i unionen, genomfora
riskanalyser péa grundval av tillgdngliga data och utveckla modeller for
sakerhetsriskbedomning for att identifiera sdkerhetsutmaningar och sékerhetsrisker. Vart
tredje ar ska byrdn ldmna in en rapport till kommissionen om framstegen pa
sjosdkerhetsomradet, med eventuella tekniska rekommendationer som skulle kunna
behandlas pa unionsniva eller internationell niva, framfor allt nir det giller potentiella
sakerhetsrisker till f6ljd av utveckling, inférande och anvdndning av héllbara alternativa
energikéllor for fartyg, inbegripet utslappsfri teknik och landstromsforsorjning enligt

definitionen i forordning (EU) 2023/1805.

Byran ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomférandet av direktiv
2009/21/EG. Byran ska sirskilt bistd kommissionen, nir sa dr lampligt och pa grundval av
medlemsstaternas begdranden om bistand, i att anordna relevant utbildningsverksamhet for
flaggstatsinspektorer och flaggstatsbesiktningsmin enligt artikel 4c i det direktivet. Byrdn
ska ocksé bistd kommissionen i att utveckla, underhélla och uppdatera en digital
interoperabel portal i enlighet med artikel 6 1 det direktivet och en databas med
fartygsinformation 1 enlighet med artikel 6a 1 det direktivet samt med att inratta det
elektroniska rapporteringsverktyg som avses i artikel 9b i det direktivet, och fir lamna

rekommendationer till kommissionen pa grundval av ddrigenom insamlade data.

Byrén ska bistd kommissionen 1 att utveckla relevanta verktyg och tjénster for att pa
medlemsstaternas begiran bistd dem 1 att fullgora sina skyldigheter enligt direktiv

2009/21/EG.
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3. Byrén ska bistd kommissionen i utvecklingen, underhéllet och uppdateringen av den
inspektionsdatabas som foreskrivs 1 artikel 24 1 direktiv 2009/16/EG och ska utveckla,
underhalla och uppdatera det valideringsverktyg som foreskrivs i artikel 24a 1 det direktivet
samt stodja medlemsstaterna. Pa grundval av insamlade data i den databasen ska byran
bistd kommissionen i analysen av relevant information och offentliggérandet av
information om fartyg och foretag med lag eller mycket lag prestation enligt

direktiv 2009/16/EG.

Byran ska tillhandahalla relevanta verktyg och tjanster for att pa medlemsstaternas begéran

bista dem 1 att fullgora sina skyldigheter enligt direktiv 2009/16/EG.

Byrén ska ocksé bistd kommissionen i att utarbeta ett yrkesutbildningsprogram for
hamnstatskontrollinspektorer i medlemsstaterna, i samarbete med medlemsstaterna och
sasom dverenskommits inom ramen for Paris MoU, 1 enlighet med artikel 22.7 1 direktiv

2009/16/EG.

4. Byran ska bistd kommissionen i utvecklingen och underhallet av Europeiska databasen for
sjoolycksutredningar som foreskrivs 1 artikel 17 1 direktiv 2009/18/EG. P4 grundval av
insamlade data i den databasen ska byrdn sammanstélla en érlig 6versikt 6ver sjoolyckor
och incidenter till sjoss. Byran ska, pa begiran av de berérda medlemsstaternas
myndigheter for utredning av sjosdkerhet och forutsatt att inga intressekonflikter uppstér,
ge operativt stod till dessa medlemsstater vid genomforandet av deras
sjosdkerhetsutredningar. Byran ska ocksé genomfora en analys av rapporter om
sjosdkerhetsutredningar som foreskrivs 1 direktiv 2009/18/EG 1 syfte att identifiera

mervérde pd unionsniva i form av alla relevanta ldrdomar som kan dras.
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Byrén ska tillhandahélla regelbunden utbildning i enlighet med behoven hos

medlemsstaternas myndigheter for utredning av sjosékerhet.

5. Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av radets direktiv
98/41/EG* samt av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/25/EG** och
2009/45/EG?S. Byran ska sarskilt bistd kommissionen i att utveckla och underhélla en
databas for atgirder i enlighet med artikel 9.4 sjunde stycket i direktiv 2009/45/EG och
artikel 9.3 a 1 direktiv 98/41/EG och bista kommissionen i bedomningen av sadana

atgirder.

6. Byrén ska underlétta samarbetet och informationsutbytet mellan kommissionen och
medlemsstaterna for bedomningen av de erkénda organisationer som utfor besiktnings- och
certifieringsuppgifter i enlighet med artikel 8.1 1 forordning (EG) nr 391/2009. Byréan ska

sarskilt gora foljande:

a)  Avge ett yttrande till kommissionen med sin bedomning av de erkidnda

organisationerna enligt artikel 8.1 1 forordning (EG) nr 391/2009.

3 Radets direktiv 98/41/EG av den 18 juni 1998 om registrering av personer som fardas

ombord pa passagerarfartyg som ankommer till eller avgar frdn hamnar i1 gemenskapens
medlemsstater (EUT L 188, 2.7.1998, s. 35. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/0j).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2003/25/EG av den 14 april 2003 om sérskilda
stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg (EUT L 123, 17.5.2003, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).

25 Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/45/EG av den 6 maj 2009 om
sdkerhetsbestimmelser och sikerhetsnormer for passagerarfartyg (EUT L 163, 25.6.20009, s.
1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).
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b)  Forse medlemsstaterna med 1dmplig information i samband med de besok och de
inspektioner som utfors av byran for att ge underlag till kommissionens beddmning
enligt artikel 8.1 1 forordning (EG) nr 391/2009 i syfte att stodja Gvervakningen av
erkénda organisationer i enlighet med artikel 9 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/15/EG?$, till stod formedlemsstaternas fullgorande av sina

unionsskyldigheter och internationella skyldigheter som flaggstater.

c¢)  Ge kommissionen tekniskt bistand nér det géller eventuella avhjdlpande atgiarder
eller aldggande av boter for erkédnda organisationer i enlighet med artiklarna 5 och 6 1

forordning (EG) nr 391/2009 och motsvarande krav pd forhandsmeddelande.

Vid tillimpningen av forsta stycket b i denna punkt ska byran bistd kommissionen och

medlemsstaterna 1 genomforandet av artikel 9a 1 direktiv 2009/21/EG.

26 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den 23 april 2009 om gemensamma

regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utévar tillsyn av fartyg
och for sjofartsadministrationernas verksamhet i forbindelse dirmed (EUT L 131,
28.5.2009, s. 47, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/15/0j).
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10.

Byrén ska bistd kommissionen i genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/90/EU?7 genom att tillhandahélla sin tekniska beddmning av sdkerhets- och
miljéaspekter, tillhandahalla rekommendationer med forteckningar 6ver konstruktions-,
tillverknings- och prestandakrav och respektive provningsstandarder, och ska bista
kommissionen i att inrdtta och underhélla den databas som foreskrivs i artikel 35.4 i det
direktivet och underlétta samarbetet mellan anmélda beddmningsorgan, genom att fungera

som tekniskt sekretariat for deras samordningsgrupp.

Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna med att identifiera sdkerhetsrisker 1

samband med utvecklingen av teknik med avancerad automatisering.

Byrén ska analysera statistik om sjofolk som tillhandahélls och anvénds i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/993%8. Den féar ocks, pa styrelsens
begéran, analysera statistik om de brister med koppling till 2006 ars sjdoarbetskonvention
som identifierats vid hamnstatskontrollinspektioner som utforts enligt direktiv 2009/16/EG
1 syfte att bidra till att forbattra sjofolkets arbets- och levnadsvillkor ombord.

Efter forhandsgodkédnnande frén styrelsen fir byran, nér s ar lampligt och utan att det
paverkar medlemsstaternas befogenheter pa dessa omriden, bistd kommissionen och

medlemsstaterna inom framvixande omraden med anknytning till sjosikerhet.

27

28

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin
utrustning och om upphdvande av rédets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 146,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/90/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv av den 8 juni 2022 om minimikrav pd utbildning for
sjofolk (EUT L 169, 27.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/0j).
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Artikel 5
Uppgifter som rér miljomdssig hallbarhet

Byran ska pa ett kostnadseffektivt sétt stddja medlemsstaterna med ytterligare operativa
resurser for insatser mot fororeningar, inbegripet de som ska utvecklas for hallbara
alternativa brinslen, avseende fororeningar fran fartyg samt fororeningar av havet som

orsakas av olje- och gasanldggningar.

Byran ska tillhandahalla sddant stod pa begéran av den berdrda medlemsstat under
vars Overinseende sanering utfors. Sadant stod ska inte paverka kuststaternas ansvar att ha
lampliga mekanismer for insatser mot fororeningar och ska respektera det befintliga

samarbetet mellan medlemsstaterna pa detta omréade.

De operativa resurser som byran tillhandahéller medlemsstaterna ska ta hinsyn till
och tillgodose sektorns behov 1 dvergangen till anvindning av hallbara alternativa
energikéllor for fartyg. Nar sd ar lampligt ska begdranden om insatser mot fororening goras
genom unionens civilskyddsmekanism som inréttats genom Europaparlamentets och radets

beslut nr 1313/2013/EU?® (unionens civilskyddsmekanism).

Byrén ska utarbeta och uppdatera en riskbedomning for alla EU:s havsomraden, som ska
ligga till grund for placeringen av byrans fartyg vid insatser mot olje- och
kemikaliefGroreningar for att stoddja medlemsstaternas insatser mot fororeningar av den

marina miljon.

29

Europaparlamentets och ridets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en
civilskyddsmekanism for unionen (EUT L 347, 20.12.2013, s. 924, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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3. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna med att upptécka eventuella
fororeningar och ta fram bevis pé olagliga utslipp frén fartyg i enlighet med direktiv
2005/35/EG. Byran ska sdrskilt bistd i genomforandet av artiklarna 10-10d i det direktivet

genom att

a)  utveckla och underhdlla den europeiska satellitbaserade tjénsten for att upptiacka
fororeningar (CleanSeaNet) som en del av SafeSeaNet och andra

rapporteringsmekanismer och rapporteringssystem,

b)  samla in, analysera och sprida relevant information om genomférandet av, och

kontrollen av efterlevnaden enligt, direktiv 2005/35/EG,

c)  hjilpa de behoriga nationella myndigheterna med kapacitetsuppbyggnad och

underlitta utbytet av bista praxis dem sinsemellan,

d) utveckla och underhédlla den externa rapporteringskanalen online fér mottagande och
hantering av information om potentiella olagliga utslapp som meddelats av
besittningen och vidarebefordra sddan information till den eller de berérda
medlemsstaterna, samtidigt som nddvindigt skydd sdkerstélls for personer som

rapporterar potentiella dvertrddelser och for deras personuppgifter.

4. Byrén ska samarbeta med andra unionsbyraer, saisom Europeiska fiskerikontrollbyran
(EFCA) som inréttades genom forordning (EU) 2019/473, 1 linje med det samarbetsavtal

som avses 1 artikel 12.2 1 den hér férordningen.
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5. Byrén ska tillhandahélla tjdnsten CleanSeaNet och andra verktyg for att, pa begdran av
kommissionen eller en medlemsstat, bista kommissionen och medlemsstaterna med att
overvaka omfattningen av och miljopaverkan fran oljeféroreningar av havet som orsakas

av olje- och gasanldggningar.

6. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av direktiv
(EU) 2019/883, inbegripet utvecklingen, underhallet och uppdateringen av den

inspektionsdatabas som foreskrivs i artikel 14 1 det direktivet.

7. Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av direktiv
2008/56/EG genom att bidra till malet att uppna eller upprétthalla god miljostatus i marina
vatten enligt definitionen i det direktivet inom de sjofartsrelaterade delarna i direktiv
2008/56/EG och genom att utnyttja befintliga verktyg, sdsom de integrerade sjofartstjdnster
som tillhandahélls av byran.

8. Byran ska, pa begiran av kommissionen eller en medlemsstat, bistd kommissionen och
medlemsstaterna, inbegripet med operativa verktyg och tjinster, i genomforandet av de
sjofartsrelaterade delarna av direktiv (EU) 2016/802. I detta avseende ska byran ocksa
underhélla den relevanta inspektionsdatabasen for att hjdlpa medlemsstaterna att bedoma

risken for att fartyg inte efterlever det direktivet.

9. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1257/20133? genom att samla in och

analysera data om efterlevnaden av den forordningen.

30 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om

atervinning av fartyg och om @ndring av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv
2009/16/EG (EUT L 330 10.12.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1257/0j).
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10.

11.

Efter forhandsgodkénnande fran styrelsen far byran, nar sd ar lampligt och utan att det
paverkar medlemsstaternas befogenheter inom dessa omraden, stodja kommissionen och

medlemsstaterna inom framvédxande omrdden med anknytning till miljomassig hallbarhet.

Byran ska vart tredje ar ldmna in en rapport till kommissionen om de framsteg som gjorts

for att minska sjofartens miljopaverkan pd unionsniva.

Artikel 6
Uppgifter som ror minskning av koldioxidutsldpp

Byran ska, pa begédran av kommissionen eller en medlemsstat, ge kommissionen och
medlemsstaterna tekniskt bistdnd i samband med operativa och tekniska atgérder samt
regleringsinsatser for att minska utsldppen av viaxthusgaser fran fartyg. I detta avseende far
byran anvénda alla relevanta operativa verktyg eller tjdnster. Byrdn ska sérskilt bedriva
forskning och analysarbete, och, efter samrdd med medlemsstaterna, f6r kommissionen
foresla relevant vigledning eller rekommendationer om inférande och anviandning av
héllbara alternativa brinslen, energi och kraftsystem for fartyg, sdsom utslippsfti teknik,
landstromsforsorjning eller vindassisterad framdrivning enligt definitionen 1 férordning
(EU) 2023/1805, eller solassisterad framdrivning, samt nér det géller

energieffektivitetsatgirder, sdsom hastighetsoptimering.
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Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomfoérandet av férordning

(EU) 2023/1805. Byrén ska sérskilt bistd kommissionen i utvecklingen och underhéllet av
FuelEU-databasen, som inrdttades genom artikel 19 i forordning (EU) 2023/1805, och
andra relevanta it-verktyg som avses i artikel 19 i1 den férordningen, i utvecklingen av
lampliga 6vervakningsverktyg samt vdgledning och riskbaserade
maélinriktningsmekanismer som sarskilt foreskrivs i artikel 18 i den forordningen, for att
underlétta genomforande-, verifierings- och verkstillighetsatgidrder samt 1 analysen av

relevanta data och forberedelse av rapporteringen enligt artikel 30 1 den férordningen.

Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av forordning
(EU) 2015/757. Byrén ska sarskilt bistd kommissionen med utveckling, uppdatering och
underhdll av relevanta it-verktyg, databaser och végledning i syfte att genomfora den
forordningen och underlitta verkstéllighetsatgirder, bistd kommissionen i analysen av
relevanta data som rapporteras enligt den forordningen och stodja kommissionen i dess

verksamhet for att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 21 1 den férordningen.

Byran ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomférandet av direktiv
2003/87/EG med avseende pa sjofartssektorn. Byrén ska sérskilt bistd kommissionen med
utvecklingen av lampliga it-verktyg for genomforandet, dvervakningsverktyg, vigledning
och riskbaserade malinriktningsverktyg for att underlétta verifierings-, verkstillighets- och
genomforandeatgarder med anknytning till det direktivet, vad géller sjofartssektorn,

samtidigt som befintliga relevanta verktyg, tjdnster och databaser utnyttjas.
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Det bistdnd som avses i punkterna 1—4 ska ocksé inkludera 6vervakning och rapportering
om eventuella effekter pa hamntrafik, undvikande av hamnar och trafikomstéllning till

ndrliggande containeromlastningshamnar pa bekostnad av hamnar i unionen.

Vart tredje ar ska byrén lamna in en rapport till kommissionen om de framsteg som gjorts
for att uppna minskade koldioxidutslépp fran sjofarten pé unionsniva. Rapporten ska om
mdjligt innehélla en teknisk analys av identifierade fragor som skulle kunna hanteras pa

unionsniva. Rapporten ska offentliggdras pa byrans webbplats 1 sokbart format.

Artikel 7
Uppgifter som ror sjofartsskydd och cybersdkerhet

Byran ska ge kommissionen tekniskt bistdnd i utférandet av de inspektionsuppgifter som

den tilldelats enligt artikel 9.4 1 forordning (EG) nr 725/2004.

Byran ska bistd kommissionen och medlemsstaterna, pd kommissionens eller en
medlemsstats begéran, tillsammans med alla andra relevanta unionsorgan, genom att ge
teknisk vigledning och genom att underlétta utbytet av bista praxis och information om

cyberresiliens och cybersdkerhetsincidenter mellan medlemsstaterna.
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Artikel 8

Uppgifter som rér sjoovervakning och kriser till havs

Byran ska, pa begédran av kommissionen eller en medlemsstat, till kommissionen och
medlemsstaterna tillhandahélla sjodvervaknings- och kommunikationstjanster baserade pa
den senaste tekniken, inklusive rymd- och markbaserad infrastruktur och sensorer
monterade pa alla typer av plattformar, for att forbéttra den maritima lagesbilden,

inbegripet med avseende pa geopolitiska utmaningar.

Byran ska, nir det giller 6vervakning av sjotrafik som omfattas av direktiv 2002/59/EG,
sarskilt fraimja samarbete mellan kuststater i de berdrda sj6fartsomrddena samt utveckla,
underhélla och driva det europeiska datacentrumet for langdistansidentifiering och -
sparning av fartyg (LRIT) som avses 1 artikel 6b och SafeSeaNet som avses 1 artikel 22a 1
det direktivet, samt LRIT:s internationella system for utbyte av data, i enlighet med det

atagande som gjorts inom IMO.

Byrén ska pa begéran, och utan att detta paverkar tillimpningen av unionsritten och
nationell ritt, ldmna relevanta uppgifter om fartygs position samt jordobservationsdata till
kommissionen, till behoriga nationella myndigheter och till relevanta unionsorgan, inom
ramen for deras mandat, i syfte att underlétta atgdrder mot hot om piratdad och avsiktliga
olagliga handlingar enligt vad som foreskrivs 1 tillamplig unionsrétt eller enligt
internationellt 6verenskomna rittsliga instrument pa sjofartsomradet, med forbehall for
tillampliga regler om uppgiftsskydd och i enlighet med de administrativa forfaranden som
faststélls 1 direktiv 2002/59/EG. Tillhandahallandet av LRIT-data ska medges efter

samtycke fran den berorda flaggstaten.
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Byrén ska driva ett centrum som dr tillgéngligt dygnet runt alla veckans dagar och som, pa
begdran och utan att det paverkar tillimpningen av unionsritten och nationell ritt,
tillhandahéller kommissionen, de behoriga nationella myndigheterna utan att det paverkar
deras réttigheter och skyldigheter som flagg-, kust- och hamnstater, och relevanta
unionsorgan, inom ramen for deras mandat, data for en maritim ligesbild och for analys,

beroende pé vad som ar lampligt, till stod for dem nér det giller
a)  sakerhet, skydd och fororening till havs,
b)  nddsituationer till havs,

c) genomforandet av unionsrittsakter som kriaver overvakning av fartygsrorelser och

faror for sjofarten,

d)  atgirder mot hot om piratdadd och andra avsiktliga olagliga handlingar i enlighet med
tillimplig unionsrétt eller internationellt verenskomna rittsliga instrument pa

sjofartsomrédet,

e) genomforande av unionens restriktiva atgirder som antagits enligt artikel 29 1
EU-fordraget eller artikel 215 1 EUF-fordraget och som omfattas av byrins
befogenheter.

Tillhandahallandet av sddan information ska omfattas av tillimpliga regler om
uppgiftsskydd och ske i enlighet med riktlinjer som ska utfardas av den styrgrupp pa hog
niva som inréttats i enlighet med direktiv 2002/59/EG, beroende péd vad som &r lampligt.

Tillhandahallandet av LRIT-data ska medges efter samtycke frdn den berdrda flaggstaten.
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Byrén ska inom sitt behdrighetsomréde bidra till snabba insatser vid kriser och till att
begrinsa kriser genom att pa begéran bista medlemsstaterna och kommissionen i
genomforandet av beredskapsplaner och genom att underlitta utbytet dem sinsemellan av

information och bésta praxis.

Byran ska bistd kommissionen i driften av sjodvervakningskomponenten i Copernicus

sakerhetstjanst inom Copernicusprogrammets styrnings- och finansieringsram.

Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i utvecklingen och underhéllet av den
frivilliga gemensamma miljon for informationsutbyte (CISE, Common Information
Sharing Environment), en interoperabilitetslosning som syftar till att underlatta
informationsutbyte mellan olika system som anvinds av nationella civila och militéra
myndigheter med ansvar pé sjofartsomriddet och som kompletterar den information som

redan finns tillgénglig genom de obligatoriska informationssystemen.
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Artikel 9
Uppgifter som ror digitalisering och forenkling

1. Inom de av unionsrittens omraden som faller inom byrans behorighet ska byran, nir sa ar
lampligt, samla in och tillhandahélla objektiv, tillforlitlig och jaimforbar statistik och
information samt objektiva, tillforlitliga och jimforbara data for att utvédrdera befintliga
atgdrders &ndaméalsenlighet och kostnadseffektivitet. Dessa uppgifter ska omfatta
underléttande och frdmjande av elektroniska certifikat, anvdndning av befintliga databaser

och anvéndning av innovativa it-verktyg och verktyg for artificiell intelligens.

2. Byrén ska bistd kommissionen i genomforandet av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2019/12393! med f6ljande uppgifter:

a)  Utveckla och underhélla de gemensamma it-komponenterna och it-tjénsterna i den
europeiska kontaktpunkten for sjofart (EMSWe, European Maritime Single Window
environment) som inréttades genom artikel 1 i férordning (EU) 2019/1239, under

kommissionens ansvar.

b)  Underhalla datauppsdttningen i EMSWe, som inréittades genom
forordning (EU) 2019/1239, tillampningsanvisningen for meddelanden (Message
Implementation Guide) och mallarna for de digitala kalkylbladen.

c¢)  Ge medlemsstaterna icke-bindande teknisk vigledning for inforandet av EMSWe.

d)  Underlitta bittre vidareutnyttjande och delning av data som utbyts inom EMSWe
med hjilp av SafeSeaNet.

31 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om
inrdttande av en europeisk kontaktpunkt for sjofart och om upphivande av direktiv
2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).

10056/1/25 REV 1 41

SV



Byrén ska tillhandahélla medlemsstaterna bistdnd, inbegripet utbildning, pd deras begéran
och utan att det paverkar befintliga tekniska l6sningar for deras register eller deras
rattigheter och skyldigheter som flaggstater, vid digitaliseringen av deras register och deras
forfaranden for att underlétta anvandningen av elektroniska certifikat samt minskningen av

den administrativa bordan.

Nar byran utvecklar it-verktyg och andra tekniska 16sningar ska den alltid ta hénsyn till

cybersékerheten.

Artikel 10

Besok i medlemsstater och inspektioner

For att bistd kommissionen i fullgdrandet av dess skyldigheter enligt EUF-fordraget, och i
synnerhet i arbetet med att bedoma det faktiska genomforandet av relevant unionsrétt pa
omradena sjosdkerhet och forhindrande av fororeningar, ska byran genomfora besok i
medlemsstaterna, om kommissionen delegerar en sddan uppgift till byran, i enlighet med
en metod som faststéllts av styrelsen. Denna metod ska innefatta ett integrerat
tillvdgagangssitt som syftar till att kontrollera mer &n en réttsakt som &r relevant for den

berérda medlemsstatens funktion som flagg-, hamn- eller kuststat.

Byrén ska i enlighet med den metod som avses i punkt 1 underrétta den berérda
medlemsstaten om det planerade besoket, namnen pa de bemyndigade tjansteménnen,
vilken dag besoket ska inledas och hur lange det forvintas pagd. De tjanstemén frén byran
som bemyndigats att genomfora sddana besok ska uppvisa ett skriftligt beslut fran byrans
verkstéllande direktor (den verkstdllande direktoren), dér syftet och mélet med deras

uppdrag anges.
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Byrén far for kommissionens rakning utfora inspektioner i enlighet med kraven i bindande
unionsrattsakter, inbegripet nir det géller erkéinda organisationer och nér det géller
utbildning och certifiering av sjofolk i tredjeldnder 1 enlighet med direktiv (EU) 2022/993,

om kommissionen delegerar en sadan uppgift till byran.

Byran far ocksé utfora inspektioner pa plats av dtervinningsanldaggningar i tredjelédnder pé
kommissionens végnar i enlighet med forordning (EU) nr 1257/2013, om kommissionen

delegerar en sadan uppgift till byran.

Efter varje besok eller inspektion som avses i denna artikel ska byran upprétta en rapport
och skicka den till kommissionen och den berérda medlemsstaten. Rapporten ska folja en

mall som faststillts av kommissionen.

Byran ska, i forekommande fall, och i alla hidndelser nir en besoks- eller inspektionscykel
som avses 1 denna artikel avslutas, analysera de rapporter som uppréttats under denna cykel
for att identifiera Overgripande resultat och dra allméinna slutsatser om de befintliga
atgdrdernas dndamalsenlighet och kostnadseffektivitet. Byran ska dverlimna denna analys
till kommissionen och medlemsstaterna for vidare diskussion, sa att relevanta lardomar kan

dras och de bista sitten att arbeta pa kan spridas.
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Kapitel 111
Byrans ovriga uppgifter i friga om internationella forbindelser och

samarbete inom den europeiska kustbevakningen

Artikel 11

Internationella forbindelser

1. Byran ska, pa begédran av kommissionen eller en medlemsstat, ge medlemsstaterna och
kommissionen det tekniska bistdnd som behovs for att de ska kunna bidra till relevant
arbete i de tekniska arbetsgrupper som inrittats inom ramen for IMO, ILO i den mén det
giller sjofart, Paris MoU och relevanta regionala organisationer avseende fragor som

omfattas av unionens befogenhet.

For att dessa uppgifter ska kunna utforas pa ett effektivt och andamalsenligt sétt fir den
verkstéllande direktoren besluta att utplacera personal vid unionens delegation i Férenade
kungariket, under forutsittning att 1ampliga avtal ingds med Europeiska utrikestjansten
(utrikestjdnsten), for att stodja medlemsstaterna och kommissionen i verksamhet som ror
deras deltagande 1 IMO:s arbete. Ett sddant beslut kriver forhandsgodkdnnande frén
kommissionen och styrelsen. I ett sédant beslut ska omfattningen av den verksamhet som
ska bedrivas av den utplacerade personalen anges pé sa sitt att onddiga kostnader och

dubblering av byrans administrativa uppgifter undviks.
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Byrén far pd kommissionens begéran tillhandahalla tekniskt bistdnd, inbegripet anordnande
av relevant utbildningsverksamhet, avseende relevanta unionsrittsakter, till stater som
ansOker om anslutning till unionen och, 1 forekommande fall, till partnerldnder i den

europeiska grannskapspolitiken och till linder som ar parter i Paris MoU.

Byrén far, pd begiran av kommissionen eller utrikestjénsten, eller bdda, eller
medlemsstaterna, ge bistdnd vid fororeningar orsakade av fartyg och vid fororeningar av
havet som orsakas av olje- och gasanldggningar och som paverkar tredjeldnder som delar
ett regionalt havsomrade med unionen. Byran ska tillhandahalla bistdndet i enlighet med
unionens civilskyddsmekanism och i enlighet med de villkor som géller for
medlemsstaterna enligt artikel 5.1 och som tillimpas analogt pa dessa tredjeldnder. Dessa
uppgifter ska samordnas med befintliga regionala arrangemang for samarbete avseende

fororeningar av havet.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 far byran pé begéran av kommissionen
tillhandahélla tekniskt bistand till tredjeldnder i frdgor som omfattas av kommissionens

behorighet.

Byran far efter godkédnnande av kommissionen ingd administrativa arrangemang och
samarbeta med andra unionsorgan som arbetar med fragor som omfattas av byrans
behorighet. Sddana arrangemang och sadant samarbete ska foregas av ett positivt yttrande

fran styrelsen och vara foremal for efterfoljande regelbundna rapporter till denna.
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6. Styrelsen ska, inom ramen for det samlade programdokumentet, anta en strategi for byrans

internationella forbindelser i1 frdgor som omfattas av byrans behorighet.

Artikel 12

Europeiskt samarbete om kustbevakningsuppgifter

1. Byrén ska i samarbete med Europeiska grins- och kustbevakningsbyran (Frontex) och
Europeiska fiskerikontrollbyran (EFCA), var och en inom ramen for deras respektive
mandat, stodja nationella myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter pa nationell niva

och unionsniva samt, nér sd ar lampligt, pa internationell nivd genom

a)  delning, sammanstéllning och analys av information fran fartygsrapporteringssystem
och andra informationssystem som drivs av eller &r tillgdngliga for dessa byréer, i
enlighet med deras respektive réttsliga grunder och utan att det pdverkar

medlemsstaternas dganderitt till data,

b) tillhandahéllande av 6vervaknings- och kommunikationstjanster baserade pa den
senaste tekniken, inbegripet rymdbaserad och markbaserad infrastruktur och sensorer

som monteras pa alla typer av plattformar,

c) kapacitetsuppbyggnad genom utarbetande av riktlinjer och rekommendationer och
genom faststéillande av bdsta praxis samt genom tillhandahéllande av utbildning och

utbyte av personal,

d)  forstirkt informationsutbyte och samarbete om kustbevakningsuppgifter, bland annat
genom att analysera operativa utmaningar och framvéaxande risker pa

sjofartsomrédet,
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e) kapacitetsdelning genom planering och genomforande av multifunktionella insatser
och genom omsesidigt utbyte av tillgdngar och andra resurser, i den utstrackning
dessa atgarder samordnas av byraerna och godtas av de berérda medlemsstaternas

behoriga myndigheter.

2. Nérmare former for samarbete om kustbevakningsuppgifter mellan byrén, Frontex och
EFCA ska, utan att det paverkar de befogenheter for styrelsen som anges i artikel 15,
faststillas i ett samarbetsavtal, i enlighet med deras respektive mandat och de finansiella
regler som dr tillampliga pa dessa byréer. Ett sddant avtal ska godkédnnas av styrelsen,

Frontex styrelse och EFCAs styrelse.

3. Kommissionen ska i ndra samarbete med medlemsstaterna, byrén, Frontex och EFCA
stdlla till forfogande en praktisk handbok om europeiskt samarbete om
kustbevakningsuppgifter. Handboken ska innehalla riktlinjer, rekommendationer och bésta
praxis for informationsutbyte. Kommissionen ska anta handboken i form av en

rekommendation.

4. De uppgifter som anges i denna artikel ska inte paverka byrans uppgifter som avses 1
artiklarna 4-11 eller medlemsstaternas réttigheter och skyldigheter, i synnerhet i egenskap

av flaggstater, hamnstater eller kuststater.
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Artikel 13

Kommunikation och informationsspridning

Byran fér pa eget initiativ delta i kommunikationsverksamhet pa de omraden som ingar i dess
mandat for att fraimja sitt arbete och sprida relevant vigledning. Kommunikationsverksamheten ska
stodja de andra uppgifter som avses i artiklarna 3—12 och ska folja de relevanta planer for
kommunikation och informationsspridning som antagits av styrelsen. Styrelsen ska regelbundet

uppdatera dessa planer pa grundval av en behovsanalys.

Kapitel IV

Byrins organisation

Artikel 14

Forvaltnings- och ledningsstruktur

Byréns forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av

a) en styrelse, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 16,
b) en verkstéllande direktor, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 22.
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Artikel 15

Styrelsens sammansdttning

1. Styrelsen ska besta av en foretrddare for varje medlemsstat och fyra foretradare for

kommissionen, vilka alla ska ha rostrétt.

Styrelsen ska dven omfatta fyra yrkesutdvare fran de sektorer som berdrs mest av byrans

mal, vilka foreskrivs 1 artikel 2, som utses av kommissionen och som saknar rostritt.

Alla styrelseledaméter ska utses pa grundval av sin relevanta erfarenhet och sakkunskap
inom de omrdden som avses 1 artikel 2. Medlemsstaterna och kommissionen ska strédva
efter en jimn konsfordelning i styrelsen. En av de fyra yrkesutovarna ska foretrida den
permanenta samarbetsstrukturen for myndigheter for utredning av sjosékerhet som avses i

artikel 10 1 direktiv 2009/18/EG.

2. Varje medlemsstat och kommissionen ska utse sina ledamdoter i styrelsen samt en

suppleant, som ska foretrdda ledamoten i dennes franvaro.

3. Mandatperioden for ledamdterna i styrelsen ska vara fyra ar. Mandatperioden for

ledaméterna 1 styrelsen fir fornyas.
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4. Alla ledamdéter och suppleanter i styrelsen ska underteckna en skriftlig forklaring nér de
tilltrader sitt uppdrag dér de intygar att de inte befinner sig i en intressekonflikt. Alla
ledaméter och suppleanter 1 styrelsen ska uppdatera sin forklaring nér det sker en
forandring avseende intressekonflikter. Byran ska offentliggdra dessa forklaringar och

uppdateringar pé sin webbplats.

Artikel 16
Styrelsens uppgifter

1. For att sdkerstélla att byran fullgor sina uppgifter ska styrelsen gora foljande:
a)  Ge allménna och strategiska riktlinjer for byrans verksamhet.

b)  Med tvé tredjedelars majoritet av sina rostberéttigade ledamoter arligen anta byrans
samlade programdokument, efter mottagande av kommissionens yttrande och 1

enlighet med artikel 17.

c)  Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter anta byrans arliga
budget och tjansteforteckning och utféra andra uppgifter avseende byrans budget

enligt kapitel VI.

d)  Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberéttigade ledamoter anta byréns
konsoliderade arliga verksamhetsrapport och senast den 1 juli varje ar 6verlamna den
till Europaparlamentet, radet, kommissionen, revisionsrétten och medlemsstaterna

samt offentliggdra den.
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Anta de finansiella reglerna for byran i enlighet med artikel 24.

f)  Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter avge ett yttrande om
byréns slutliga redovisning.

g)  Faststilla en metod for de besdk som ska genomforas enligt artikel 10.

h)  Overviiga och godkinna administrativa arrangemang i enlighet med artikel 11.5.

1)  Anta en strategi for bedrageribekdmpning som star i proportion till de faktiska
bedrégeririskerna och med hénsyn tagen till kostnaderna for och fordelarna med de
atgirder som ska genomforas.

j)  Anta och offentliggora reglerna for forebyggande och hantering av intressekonflikter
med avseende pa styrelsens ledaméter och arligen offentliggora deras
intresseforklaringar pa sin webbplats.

k)  Antaregler och forfaranden f6r 6ppenhet och insyn nér det géller lobbyverksamhet
och tredje enheters deltagande i utarbetandet av rapporter eller andra handlingar som
utfardas av byran, sérskilt rorande sadana tredje enheter, vilka ska offentliggéras pa
byrans webbplats.

1)  Anta och regelbundet uppdatera de planer for kommunikation och
informationsspridning som avses i artikel 13, pa grundval av en behovsanalys.
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p)

Q)

Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledaméter anta sin

arbetsordning samt offentliggdra den.

I enlighet med punkt 2, med avseende pa byréans personal, utova de befogenheter som
enligt tjansteforeskrifterna for tjinstemin i Europeiska unionen
(tjansteforeskrifterna) tilldelas tillséttningsmyndigheten och enligt
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda i Europeiska unionen (anstdllningsvillkor
for ovriga anstdllda) tilldelas den myndighet som har befogenhet att sluta ett
anstdllningsavtal, vilka foreskrivs i1 radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr

259/6832,

Anta genomforandebestimmelser for att ge verkan &t tjansteforeskrifterna och
anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda, i enlighet med artikel 110.2 1

tjdnsteforeskrifterna.

Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter utse den
verkstéllande direktoren, ge vigledning till och dvervaka den verkstédllande
direktorens arbete och i forekommande fall forlinga dennes mandatperiod eller

entlediga denne fran uppdraget, i enlighet med artikel 21.
Faststéilla forfaranden for de beslut som ska fattas av den verkstillande direktoren.

Om sa ar lampligt, utse en rakenskapsforare som omfattas av tjdnsteforeskrifterna
och anstéllningsvillkoren for dvriga anstéllda, som ska vara helt oberoende vid

utforandet av sina arbetsuppgifter.

32

EUT L 56, 4.3.1968, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/o0j.
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s)  Sékerstélla lamplig uppf6ljning av resultat och rekommendationer som hérror fran
interna eller externa revisionsrapporter och utvérderingar samt frén utredningar som
utfors av Europeiska byran for bedriageribekdmpning (Olaf) och Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo).

t)  Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledaméter fatta alla beslut om
inrdttandet av byrans interna strukturer, inbegripet inrdttandet av rddgivande grupper
eller arbetsgrupper utan beslutsbefogenheter och, vid behov, dndringar av dem, med

beaktande av en sund budgetforvaltning.

u)  Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledaméoter godkénna

arrangemangen for tredjeldanders deltagande i byrans arbete i enlighet med artikel 23.
v)  Anta en strategi for att uppné effektivitetsvinster och synergieffekter.
w)  Anta byrdns interna sdkerhetsbestimmelser som avses 1 artikel 36.
x)  Utse byréns dataskyddsombud.

Vid tillimpningen av forsta stycket g, om kommissionen inom 15 dagar frén den dag da
metoden antogs meddelar att den inte samtycker till den, ska styrelsen behandla den pé nytt
och vid den andra behandlingen faststilla den, eventuellt i andrad form, antingen med tva
tredjedelars majoritet av sina rostberéttigade ledamoter, inbegripet kommissionens

foretradare, eller med enhillighet bland medlemsstaternas foretradare.
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Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110.2 i tjénsteforeskrifterna, anta ett beslut grundat pa
artikel 2.1 1 tjnsteforeskrifterna och artikel 6 1 anstillningsvillkoren for Gvriga anstillda
om att delegera relevanta tillsdttningsbefogenheter till den verkstillande direktoren och
faststilla pa vilka villkor denna delegering av befogenheter kan dras in. Den verkstéillande

direktoren ska ha ritt att vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstandigheter kriaver det far styrelsen genom ett beslut tillfélligt dra in
delegeringen av tillsdttningsbefogenheterna till den verkstéllande direktéren samt de
befogenheter som denne vidaredelegerat, och utdéva dem pé egen hand eller delegera dem

till en av sina ledaméter eller till ndgon annan i personalen én den verkstéllande direktoren.

Artikel 17
Arlig och flerdrig programplanering

Senast den 30 november varje ar ska styrelsen anta ett samlat programdokument som
innehéller en érlig och en flerarig programplanering pa grundval av ett utkast som l4ggs
fram av den verkstillande direktdren, med beaktande av kommissionens yttrande.
Styrelsen ska dverldmna det samlade programdokumentet till Europaparlamentet, rddet och

kommissionen.
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Om kommissionen inom 15 dagar frén den dag dd det samlade programdokumentet antogs
meddelar att den inte samtycker till dokumentet ska styrelsen behandla det pa nytt och
inom tva manader fran det att kommissionen har meddelat att den inte samtycker, vid den
andra behandlingen, anta det, eventuellt 1 &ndrad form, antingen med tva tredjedelars
majoritet av sina rostberittigade ledaméter, inbegripet kommissionens foretradare, eller

med enhéllighet bland medlemsstaternas foretradare.

Det samlade programdokumentet ska bli definitivt efter det att unionens allmédnna budget

slutligt har antagits och vid behov anpassas i enlighet ddrmed.

Det érliga arbetsprogrammet ska omfatta detaljerade mél och forvintade resultat, inklusive
resultatindikatorer. Det ska ocksa innehéalla en beskrivning av de atgérder som ska
finansieras och en uppgift om de finansiella resurser och personalresurser som tilldelats
varje atgérd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och
forvaltning. Det arliga arbetsprogrammet ska vara forenligt med det flerdriga
arbetsprogrammet. Det ska tydligt framga vilka uppgifter som lagts till, &ndrats eller
strukits jimfort med foregdende budgetér. Arliga eller flerariga programplaneringar, eller
bada, ska omfatta den strategi for forbindelserna med tredjelédnder eller internationella
organisationer som avses i artikel 11 och de atgirder som hénger samman med denna

strategi.

Styrelsen ska dndra det antagna arliga arbetsprogrammet nir byran far en ny uppgift.
Inférandet av en sddan ny uppgift ska foregas av en analys av personal- och
budgetkonsekvenserna och kan foranleda ett beslut av styrelsen om att skjuta upp andra

uppgifter.
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Trots styrelsens ritt att prioritera vissa uppgifter och verksamheter i den arliga och
flerariga planeringen ska styrelsen, inom ramen for utarbetandet av det samlade
programdokumentet, granska och godkidnna kommissionens eller medlemsstaternas
begiranden om tekniskt bistand enligt artiklarna 3.1 ¢, 3.2 b, 4.2, 4.9, 4.10, 5.6, 5.8, 5.10,
7.2,8.6,8.7,9.3,10.4, 11.2 och 11.4. Godkénnandet av sddana begiranden

a)  far inte paverka byréns dvriga uppgifter,

b)  ska innebdra att dubbelarbete undviks,

c) ska foregds av en analys av personal- och budgetkonsekvenserna, och
d) kan foranleda ett beslut av styrelsen om att skjuta upp andra uppgifter.

Varje visentlig dndring av det arliga arbetsprogrammet ska antas enligt samma forfarande
som det ursprungliga drliga arbetsprogrammet. Styrelsen fir delegera befogenheten att
gora icke-vdsentliga dndringar 1 det arliga arbetsprogrammet till den verkstéllande

direktoren.

Det flerariga arbetsprogrammet ska innehalla overgripande strategisk programplanering,
inbegripet mil, forviintade resultat och resultatindikatorer. Aven resursplanering,

inbegripet flerarig budget och personal, ska inga.
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Den strategiska programplanering som avses i punkt 7 ska uppdateras vid behov, och
sarskilt for att beakta resultatet av den utvdrdering som avses 1 artikel 38. Den

resursplanering som avses i1 punkt 7 ska uppdateras arligen.

Artikel 18
Styrelsens ordférande

Styrelsen ska vilja en ordforande och en vice ordférande bland sina rostberéttigade
ledaméter. Ordféranden och vice ordféranden ska viljas med tva tredjedelars majoritet av

styrelsens rostberattigade ledamoter.

Vice ordforanden ska automatiskt ersitta ordforanden om ordforanden ar forhindrad att

fullgora sina aligganden.

Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra ar och far férnyas en
géng. Om ordforandens eller vice ordférandens mandat som styrelseledamot upphdr under
mandatperioden ska emellertid d&ven dennes mandat som ordférande eller vice ordférande

automatiskt upphora vid samma tidpunkt.
Artikel 19
Styrelsens sammantrdden

Styrelsens sammantraden ska hallas i enlighet med dess arbetsordning och sammankallas

av dess ordforande.
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2. Den verkstéllande direktoren ska delta i 6verliggningarna, utom nir detta kan leda till en
intressekonflikt enligt ordférandens beslut eller nér styrelsen ska fatta beslut i enlighet med

artikel 32.

3. Styrelsen ska halla tva ordinarie sammantrdaden per ar. Den ska dessutom sammantrada pa
initiativ av ordforanden eller pd begéran av kommissionen eller en tredjedel av

medlemsstaterna.

4. Styrelsen féar, om fraga dr om konfidentiella uppgifter eller intressekonflikter, besluta att ta
upp sérskilda fragor pé sin dagordning utan nérvaro av de berérda ledaméterna. Detta far
inte paverka medlemsstaternas och kommissionens rétt att foretrddas av en suppleant eller
ndgon annan person. Nérmare regler for tillimpningen av denna bestimmelse ska

faststéllas 1 styrelsens arbetsordning.

5. Styrelsen fir bjuda in alla personer vars dsikter kan vara av intresse att ndrvara som

observatdrer vid sammantridena betrdffande sérskilda punkter pa dagordningen.

6. Styrelseledamoterna far, i enlighet med arbetsordningen, bitrddas av radgivare eller
experter.
7. Styrelsens sekretariat ska tillhandahallas av byrén.
Artikel 20

Omrostningsbestimmelser for styrelsen

1. Styrelsen ska fatta sina beslut med absolut majoritet av sina rostberittigade ledamoter,

savida inte annat foreskrivs i denna férordning.
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Om kommissionen framfor allvarliga farhdgor betridffande ett forslag till beslut som lagts
fram for styrelsen i fragor som ror delegerad forordning (EU) 2019/715,
tjdnsteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda, ska styrelsen skjuta upp
antagandet av det berdrda beslutet. Inom 15 dagar fran det att kommissionen har framfort
allvarliga farhdgor betréffande ett forslag till beslut som ska foreldggas styrelsen ska
styrelsen behandla det beslutet pa nytt och vid den andra behandlingen anta det, eventuellt
1 dndrad form, antingen med tva tredjedels majoritet av sina rostberéttigade ledamoter,
inbegripet kommissionens foretradare, eller med fyra femtedelars majoritet av

medlemsstaternas foretrédare.
Varje ledamot i styrelsen ska ha en rost. Den verkstillande direktdren fér inte rosta.
I en styrelseledamots franvaro ska dennes suppleant ha rétt att utdva ledamotens rostrétt.

Rostningsforfarandena ska faststillas utforligare i arbetsordningen, inklusive villkoren for

att en ledamot i styrelsen ska fa agera pa en annan ledamots vignar.
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Kapitel V
Verkstiallande direktor

Artikel 21

Utndmning, forldngning av mandatperiod och entledigande frdn uppdrag

Den verkstéllande direktoren ska utses av styrelsen pa grundval av meriter samt
dokumenterad kompetens och erfarenhet som ar relevant for sjofartssektorn, fran en
forteckning dver kandidater som foreslds av kommissionen, efter ett Gppet och transparent
urvalsforfarande som ska respektera principen om jimn konsfordelning och geografisk

balans.

Den kandidat som styrelsen véljer ska fore utndmningen uppmanas att gora ett uttalande

till behorigt utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottets ledamoter.

I det avtal som sluts med den verkstéllande direktoren ska byran foretriddas av styrelsens

ordforande.

Den verkstéllande direktorens mandatperiod ska vara fem &r. I god tid fore den periodens
utgdng ska kommissionen gora en bedomning med beaktande av en utvérdering av den
verkstillande direktorens arbetsinsats och byréns framtida uppgifter och utmaningar och
overldmna den till styrelsen f6r kinnedom tillsammans med forslaget till forldngning av

mandatperioden.
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5. Styrelsen fér pd forslag av kommissionen, med beaktande av den bedomning som avses i
punkt 4, forldnga den verkstéllande direktorens mandatperiod en ging med hogst fem ér.
Styrelsen ska informera Europaparlamentet och radet om sin avsikt att forlanga den
verkstillande direktorens mandatperiod. Innan styrelsen fattar ett beslut om att forlinga
den verkstillande direktdrens mandatperiod far den verkstéillande direktdren uppmanas att
gora ett uttalande infor Europaparlamentets behoriga utskott och besvara fragor fran

utskottets ledamoter.

6. En verkstéllande direktor vars mandatperiod forlédngts far inte delta i nagot ytterligare

urvalsforfarande for samma befattning.

7. Den verkstéllande direktoren far entledigas fran sitt uppdrag endast efter styrelsebeslut pa
grundval av ett forslag som kan ldggas fram av antingen kommissionen eller minst en

tredjedel av de rostberittigade styrelseledamoéterna.

8. Den verkstéllande direktoren ska vara tillfalligt anstélld vid byran i enlighet med artikel 2 a

i anstédllningsvillkoren for dvriga anstéllda.

Artikel 22

Den verkstillande direktorens uppgifter och ansvar

1. Den verkstéllande direktoren ska leda byréan i enlighet med styrelsens beslut och vara

ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar kommissionens och styrelsens befogenheter ska den verkstillande
direktdren vara oberoende i tjansteutdvningen och fér varken begéra eller ta emot

instruktioner frin nadgon regering eller ndgot annat organ.
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3. Den verkstéllande direktoren ska pa begéran rapportera till Europaparlamentet om
resultatet av sitt arbete. Radet far uppmana den verkstillande direktoren att rapportera om
resultatet av sitt arbete.

4. Den verkstéllande direktoren ska vara byrans réttsliga foretradare.

5. Den verkstéllande direktoren ska ansvara for genomforandet av de uppgifter som byran
tilldelas genom denna forordning. Den verkstdllande direktdren ska gora foljande:

a)  Siakerstilla att byrans I6pande administration &dr héllbar och effektiv.

b)  Organisera, leda och 6vervaka byrans verksamhet och personal inom ramen for
styrelsens beslut.

c)  Utarbeta och genomfora de beslut som antas av styrelsen.

d)  Utarbeta utkast till finansiella regler for byran som ska antas av styrelsen.

e)  Utarbeta ett utkast till berdkning av byrans inkomster och utgifter 1 enlighet med
artikel 26 och genomfora byrans budget i enlighet med artikel 27.

f)  Utarbeta utkastet till samlat programdokument och 6verlimna det till styrelsen for
antagande efter samrdd med kommissionen minst fyra veckor fore det relevanta
styrelsesammantrédet.
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g)

Genomf0ra det samlade programdokumentet, bedoma framstegen jamfort med

relevanta indikatorer och rapportera till styrelsen om dess genomforande.

h)  Utarbeta byrans konsoliderade arliga verksamhetsrapport och éverlamna den till
styrelsen for bedomning och antagande.

1)  Besvara varje begiran om tekniskt bistand i enlighet med artikel 17.5.

j)  Efter samrdd med kommissionen besluta om genomforandet av sddana besdk och
inspektioner som avses 1 artikel 10, i enlighet med den metod for besok som
faststéllts av styrelsen 1 enlighet med artikel 16.1 g.

k)  Besluta att ingd administrativa arrangemang med andra unionsorgan som arbetar
inom samma omraden som byran, under forutséttning att utkastet till arrangemang
forst har dverldmnats till kommissionen och styrelsen for samrad i enlighet med
artikel 11.5 och under forutsdttning att styrelsen inte har kommit med ndgra
invindningar inom fyra veckor fran det att det har 6verlamnats.

1)  Vidta nédvindiga atgirder for att sdkerstélla att byran fungerar i enlighet med denna
forordning, inbegripet genom att anta anvisningar for den interna administrationen
och offentliggéra meddelanden.

m) Organisera ett indamaélsenligt 6vervakningssystem for att kunna jaimfora byrans
resultat med de méal och uppgifter som anges i denna forordning.

n) Faststilla ett &ndamélsenligt och effektivt internt kontrollsystem, sidkerstilla att det
fungerar vil och rapportera alla betydande dndringar av det till styrelsen.
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p)

q)

Sékerstilla genomforandet av byréns riskbedomningar och riskhantering.

Utarbeta en atgardsplan for uppfoljning av slutsatserna fran interna eller externa
revisionsrapporter och utviarderingar, liksom fran Olafs och Eppos utredningar 1
enlighet med artikel 35, samt rapportera om framstegen tva ganger per ar till

kommissionen och regelbundet till styrelsen.

Skydda unionens finansiella intressen genom forebyggande atgarder mot bedrégeri,
korruption och annan olaglig verksamhet, utan att detta paverkar Olafs och Eppos
behorighet att gora utredningar, genom dndamaélsenliga kontroller och, om
oriktigheter uppdagas, genom &terkrav av felaktigt utbetalda belopp samt vid behov
genom dndamalsenliga, proportionella och avskriackande administrativa sanktioner,

inbegripet ekonomiska sanktioner.

Utarbeta en strategi for bedrageribekdmpning, en strategi for effektivitetsvinster och
synergieffekter, en strategi for samarbete med tredjelénder eller internationella
organisationer, eller bada, och en strategi for organisatorisk ledning och interna

kontrollsystem for byrdn och forelédgga styrelsen dessa for godkénnande.

Frimja mangfald och sdkerstilla en jimn konsfordelning nér det géller rekryteringen

av byrans personal.
Rekrytera personal med bredast mojliga geografiska bas.
Utforma och infora en kommunikationspolicy for byran.

Utf6ra alla andra uppgifter som styrelsen anfortrott eller delegerat till honom eller

henne eller som kan krévas enligt denna férordning.
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Vid tillimpningen av forsta stycket m ska den verkstéllande direktoren, efter
overenskommelse med kommissionen och styrelsen, faststéilla skriddarsydda
resultatindikatorer for att mojliggoéra en andamalsenlig beddmning av de resultat som
uppnatts. Den verkstillande direktoren ska inom ramen for befintliga finansiella resurser
och personalresurser sdkerstilla att byrans organisationsstruktur regelbundet anpassas i takt
med att behoven fordndras. Den verkstdllande direktoren ska for detta andamal faststilla

forfaranden for regelbunden utvirdering som overensstimmer med erkédnda

branschnormer.
Artikel 23
Tredjeldnders deltagande
1. Tredjeldnder far delta i byrdns arbete, om de genom avtal med unionen har antagit och

tillimpar unionsrétten inom omrédet for sjosékerhet, sjofartsskydd och férhindrande av

fororeningar frén fartyg samt insatser mot sddana fororeningar.

2. Inom ramen for relevanta bestimmelser i dessa avtal ska byrén, efter kommissionens
yttrande och styrelsens godkidnnande, ingd dverenskommelser for att faststdlla arten och
omfattningen av de nirmare reglerna for dessa tredjeldnders deltagande i byrans arbete,

inbegripet bestimmelser om ekonomiska bidrag och personal.
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Kapitel VI

Finansiella bestimmelser

Artikel 24

Finansiella regler

De finansiella regler som ska tillimpas pa byran ska antas av styrelsen efter samrad med
kommissionen. De finansiella reglerna far inte avvika frén delegerad forordning (EU) 2019/715,
savida detta inte sérskilt krdvs for byrans verksamhet och kommissionen har gett sitt samtycke till

detta i forvag.
Artikel 25
Budget

1. Alla byrans inkomster och utgifter ska berdknas for varje budgetar, som ska motsvara ett

kalenderér, och redovisas i byrans budget.
2. Inkomster och utgifter 1 byrans budget ska balansera varandra.
3. Utan att det paverkar andra medel ska byrans inkomster inbegripa foljande:

a)  Ett bidrag fran unionen som fors in i unionens allminna budget samt bidrag fran

unionsorgan.

b)  Eventuella bidrag fran de tredjeldnder som deltar i byrans arbete i enlighet med

artikel 23.
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c)  Avgifter for infrastruktur, publikationer, utbildning eller andra tjinster som omfattas

av denna forordning och som tillhandahalls av byrén.

d)  Frivilliga ekonomiska bidrag frdn medlemsstaterna, tredjelénder eller andra enheter,
under forutséttning att bidraget ar transparent, klart anges i budgeten och inte hotar

byrans oberoende och opartiskhet.

Byréns utgifter ska omfatta 1oner till personalen, utgifter for administration och

infrastruktur samt driftskostnader.

Artikel 26
Upprittande av budgeten

Varje ar ska den verkstéllande direktoren utarbeta ett utkast till berdkning av byrans
inkomster och utgifter for det paféljande budgetéret, inklusive tjdnsteforteckning, och

skicka det till styrelsen.

P& grundval av det utkast som avses i punkt 1 utkast ska styrelsen anta ett preliminért

utkast till berdkning av byrans inkomster och utgifter for det pafoljande budgetaret.

Det preliminéra utkastet till berdkning av byrans inkomster och utgifter ska skickas till
kommissionen senast den 31 januari varje ar. Styrelsen ska skicka det slutliga utkastet till

berdkning till kommissionen senast den 31 mars samma ar.

Kommissionen ska skicka berdkningen till Europaparlamentet och radet

(budgetmyndigheten) tillsammans med forslaget till unionens allménna budget.
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Pa grundval av berdkningen ska kommissionen i forslaget till unionens allménna budget ta
upp de medel som den betraktar som nédvéndiga med tanke pd tjansteforteckningen och
storleken pa det bidrag som ska belasta unionens allminna budget, och som den ska

foreldgga budgetmyndigheten enligt artiklarna 313 och 314 1 EUF-fordraget.
Budgetmyndigheten ska bevilja de anslag som utgor bidrag till byran.
Budgetmyndigheten ska anta byrans tjansteforteckning.

Byrans budget ska antas av styrelsen. Den blir definitiv nér unionens allminna budget

slutligt antas. Vid behov ska den anpassas i enlighet med detta.
For byggnadsprojekt som kan komma att paverka byrans budget vésentligt ska delegerad
forordning (EU) 2019/715 tilldimpas.
Artikel 27
Genomforande av budgeten

Den verkstéllande direktoren ska genomfora byrans budget.

Den verkstéllande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten skicka alla uppgifter som

ror resultaten fran utvirderingsforfaranden.
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Artikel 28

Redovisning och ansvarsfrihet

1. Senast den 1 mars foljande budgetér ska byrans rdkenskapsforare skicka de preliminéra

redovisningarna till kommissionens riakenskapsforare och till Europeiska revisionsratten.

2. Senast den 31 mars foljande budgetar ska byran skicka rapporten om budgetforvaltningen
och den ekonomiska forvaltningen till Europaparlamentet, rddet och Europeiska

revisionsratten.

3. Senast den 31 mars foljande budgetar ska kommissionens rakenskapsforare skicka byrans
prelimindra redovisningar som konsoliderats med kommissionens redovisningar till

Europeiska revisionsratten.

4. Efter mottagandet av Europeiska revisionsrittens iakttagelser rorande byrans prelimindra
redovisning enligt artikel 252 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
2024/2509%3, ska den verkstéllande direktdren pa eget ansvar uppritta byrans slutliga

redovisning och ldgga fram den for styrelsen for yttrande.

5. Styrelsen ska avge ett yttrande om byrans slutliga redovisning.

3 Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september
2024 om finansiella regler for unionens allménna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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10.

Senast den 1 juli foljande budgetar ska byrans rikenskapsforare ldmna den slutliga
redovisningen tillsammans med styrelsens yttrande till Europaparlamentet, radet,

kommissionen och Europeiska revisionsrétten.

De slutliga redovisningarna ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning

senast den 15 november f6ljande budgetér.

Senast den 30 september ska den verkstillande direktdren besvara Europeiska
revisionsrittens iakttagelser. Den verkstdllande direktoren ska ocksa skicka det svaret till

styrelsen.

Den verkstéllande direktoren ska pa Europaparlamentets begéran, i enlighet med
artikel 267.3 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509, f6r Europaparlamentet lagga fram alla
uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det berdrda

budgetéret ska fungera vil.

Europaparlamentet ska fore den 15 maj &r n + 2 pa rekommendation av radet, som ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet, bevilja den verkstidllande direktdren ansvarsfrihet for

budgetens genomforande ar n.
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Kapitel VII

Personal

Artikel 29

Allmdn bestdmmelse

Tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda samt de regler som antagits
gemensamt av unionens institutioner for tillimpningen av tjansteforeskrifterna och

anstillningsvillkoren for dvriga anstéllda ska gélla for byréns personal.

Artikel 30

Utstationerade nationella experter och annan personal

1. Byran far anvinda sig av utstationerade nationella experter eller annan personal som inte dr

anstélld av byran.

2. Styrelsen ska anta ett beslut med regler for utstationering av nationella experter till byran.
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Kapitel VIII

Allmanna bestammelser och slutbestammelser

Artikel 31
Rittslig stdllning och sdte

1. Byran ska vara ett unionsorgan och ska vara en juridisk person.

2. Byran ska i varje medlemsstat ha den mest vittgaende rittskapacitet som tillerkénns
juridiska personer enligt den nationella lagstiftningen. Den far i synnerhet forvérva och

avyttra 16s och fast egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

3. Byran ska foretrddas av den verkstillande direktoren.
4. Byran ska ha sitt séte i Lissabon 1 Republiken Portugal.
5. P& begiran av kommissionen far styrelsen, med samtycke fran och i samarbete med de

berdrda medlemsstaterna och med vederborlig hiansyn tagen till budgetkonsekvenserna,
inklusive de bidrag som berérda medlemsstater skulle kunna ge, besluta att inrétta
regionala centrum som byrén behdver for att kunna utfora vissa av sina uppgifter pa det
mest effektiva och dandamélsenliga sittet. Nar styrelsen fattar ett sadant beslut ska den
faststilla den exakta omfattningen av det regionala centrumets verksamhet och samtidigt
undvika onddiga ekonomiska kostnader och forbattra samarbetet med befintliga regionala

och nationella natverk.
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Artikel 32

Privilegier och immunitet

Byran och dess personal ska omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och

privilegier.
Artikel 33
Sprakarrangemang
1. Bestimmelserna i radets forordning nr 134 ska gilla for byran.
2. De oversittningar och alla andra spraktjénster som byran behdver, med undantag for

tolkning, ska tillhandahallas av Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ.
Artikel 34
Oppenhet och insyn

1. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/200135 ska tillimpas pé de

handlingar som byran innehar.

3 Rédets forordning nr 1 om vilka sprdk som skall anvindas 1 Europeiska ekonomiska

gemenskapen (EUT 17, 6.10.1958, s. 385, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillging till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EUT L
145, 31.5.2001, p. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).

35
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2. Inom sex ménader frdn sitt forsta sammantrade ska styrelsen anta ndrmare regler om

tillimpningen av forordning (EG) nr 1049/2001.

3. De beslut som fattas av byran enligt artikel 8 1 forordning (EG) nr 1049/2001 far ligga till
grund for ett klagomal till Europeiska ombudsmannen eller en talan infor Europeiska
unionens domstol pa de villkor som foreskrivs i artikel 228 respektive artikel 263 1 EUF-
fordraget.

4. Byran ska behandla personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/17253,

Artikel 35

Bekdmpning av bedrdgeri

1. For att underlétta bekdmpning av bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet
enligt forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 ska byran anta 1dmpliga bestimmelser som

giller all byrans personal.

2. Europeiska revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av handlingar
och kontroller pa plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som

har erhdllit unionsfinansiering frn byran.

36 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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3. Olaf fir gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé plats, i syfte att
faststdlla om det har forekommit bedrégerier, korruption eller annan olaglig verksamhet
som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen i samband med ett bidrag eller ett
kontrakt som finansierats av byran, 1 enlighet med de bestimmelser och forfaranden som

faststills 1 forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska befogenheten att utfora
revision och utredningar uttryckligen tillerkdnnas revisionsritten, Olaf och Eppo, i enlighet
med deras respektive befogenheter, 1 samarbetsavtal med tredjelédnder och internationella

organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingas av byran.

Artikel 36
Scikerhetsbestimmelser om skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-

sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Byrén ska anta egna sdkerhetsbestimmelser som motsvarar kommissionens sékerhetsbestimmelser
for skydd av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kénsliga icke-
sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter, som anges i kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443%7 och 2015/44438. Byrans sikerhetsbestimmelser ska omfatta bestimmelser om utbyte,

behandling och lagring av sddana uppgifter.

37 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sé@kerhet inom

kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

38 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/4444 av den 13 mars 2015 om
sakerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L
72, 17.3.2015, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Artikel 37

Ansvar

Byrans inomobligatoriska ansvar ska regleras av den ritt som ar tillamplig pa det berdrda

avtalet.

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgéranden enligt

skiljedomsklausul i ett avtal som byran ingétt.

Vad betréffar utomobligatoriskt ansvar ska byran, i enlighet med de allménna principer
som dr gemensamma for medlemsstaternas rattsordningar, ersitta skada som orsakats av

byran eller av dess personal under tjinsteutovning.

Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersittning for sidan skada som

avses 1 punkt 3.

Byrans personals personliga ansvar gentemot byran ska regleras av bestimmelserna i de
tjansteforeskrifter eller de anstéllningsvillkor for 6vriga anstillda som ér tillampliga pa

dem.
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Artikel 38

Utvirdering och oversyn

1. Senast den ... [fem ar fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] och darefter vart
femte ar ska kommissionen genomfora en utviardering for att siarskilt bedoma byrans
inverkan, &ndamélsenlighet och effektivitet samt dess arbetsmetoder, med beaktande av
styrelsens yttrande. Den utvérderingen ska sérskilt omfatta eventuella behov av att dndra
byréns mandat, sirskilt for att beakta utvecklingen av unionsrétten pa sjofartsomradet, och
de finansiella f6ljderna av sadana @ndringar samt behovet av att inrétta ett avgifts- och
taxesystem och faststélla de tjinster som byran far erbjuda inom ramen for ett sddant

system.

2. Kommissionen ska dverldmna utvirderingsrapporten och sina slutsatser om denna till

Europaparlamentet, rddet och styrelsen. Resultatet av utvirderingen ska offentliggoras.

3. I varannan utvérdering ska kommissionen dven bedoma byrans resultat med avseende pa
byrans mél, mandat och uppgifter. Om kommissionen anser att byrans fortsatta existens
inte l&ngre 4r motiverad med avseende pa byrins mal, mandat och uppgifter som den
tilldelats, far kommissionen foresla att denna forordning dndras i enlighet med detta eller

upphévs.
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Artikel 39

Europeiska ombudsmannens administrativa utredningar

Byrans verksamhet ska overvakas av Europeiska ombudsmannen i enlighet med artikel 228

1 EUF-fordraget.

Artikel 40

Overgdngsbestimmelser

1. Utan att det paverkar varje medlemsstats ratt att utse en ny foretradare ska, genom
undantag fréan artikel 15 1 denna férordning, de styrelseledamoter som utsags enligt
forordning (EG) nr 1406/2002 fore den ... [dagen for denna forordnings ikrafttridande]

sitta kvar som styrelseledamoter till dess att deras mandatperiod 16per ut.

2. Den verkstéllande direktor som utsetts pd grundval av artikel 16 i férordning (EG)
nr 1406/2002 ska fortsétta att tjdnstgdra som verkstédllande direktor med de uppgifter och

det ansvar som foreskrivs i artikel 22 i den héar forordningen.
3. Denna forordnings ikrafttradande ska inte paverka tillimpningen av de anstédllningsavtal
som dr i kraft den ... [dagen for denna forordnings ikrafttrddande].
Artikel 41

Upphdivande

Forordning (EG) nr 1406/2002 ska upphéra att gélla.
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Artikel 42
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad1... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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